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(Pripravné akty)

RADA

POZICIA RADY V PRVOM CITANI (EU) & 62014

na dcely prijatia smernice Eurdépskeho parlamentu a Rady o systémoch ochrany vkladov
(prepracované znenie)

Prijatd Radou 3. marca 2014
(2014/C 105/01)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tinie, a najmi na jej ¢ldnok 53 ods. 1,

so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskej centrélnej banky (),

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

(1) V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 94/19/ES (%) sa vykonali podstatné zmeny (*). KedZe sa maji vykonat
dalsie zmeny, v zdujme prehladnosti by sa mala uvedend smernica prepracovat.

(2) S cielom ulahgit zacatie a vykondvanie Cinnosti Gverovych institicif je potrebné odstrénit niektoré rozdiely medzi
pravnymi predpismi ¢lenskych $tdtov, pokial ide o pravidld tykajiice sa systémov ochrany vkladov, ktorym tieto
tverové institticie podliehaj.

(3)  Této smernica predstavuje zdkladny ndstroj na vytvorenie vntitorného trhu v oblasti Gverovych institdcii z hladiska
slobody usadit sa, ako aj slobody poskytovat finanéné sluzby, pricom zvySuje stabilitu bankového systému
a ochranu vkladatelov. Vzhladom na ndklady pre hospoddrstvo ako celok, ktoré stvisia so zlyhanim dverovej
institicie, a nepriaznivy ucinok takéhoto zlyhania na finanénd stabilitu a doveru vkladatelov je Ziaduce nielen
vytvorit rezervu na poskytnutie ndhrady vkladatelom, ale tiez povolit clenskym $titom dostato¢nd flexibilitu
s cielom umoznit systémov ochrany vkladov vykondvat opatrenia na zniZenie pravdepodobnosti budicich
narokov voc¢i nim. Uvedené opatrenia by mali byt vidy v stilade s pravidlami $tdtnej pomoci.

() U.v. EU C 99, 31.3.2011, s. 1. ) )

(?) Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. februdra 2012 (U. v. EU C 249 E, 30.8.2013, s. 81) a pozicia Rady v prvom ¢itani z 3. marca
2014. Pozicia Eurépskeho parlamentu z .... ;

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/19/ES z 30. mdja 1994 o systémoch ochrany vkladov (U. v. ES L 135, 31.5.1994, s. 5).

(*) Pozri prilohu IIL.
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(4) S cielom zohladnit zvySujiicu sa integrdciu vnatorného trhu by sa malo umoznif spdjanie systémov ochrany
vkladov jednotlivych ¢lenskych $tatov alebo vytvdranie samostatnych cezhrani¢nych systémov na dobrovolnom
zéklade. Clenské $taty by mali zabezpecit dostatoénd stabilitu a vyvazené zloZenie novych a existujticich systémov
ochrany vkladov. Malo by sa zabranit nepriaznivym tcinkom na finanénd stabilitu, napriklad pripadom, ked sa do
cezhrani¢ného systému ochrany vkladov prevedd len vysoko rizikové Gverové institdcie.

(5)  V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady94/14/ES sa od Komisie poZaduje, aby podla potreby predlozila navrhy
na zmenu smernice 94/19/ES. Tto smernica zahffia zostladenie mechanizmov financovania systémov ochrany
vkladov, zavedenie prispevkov zaloZenych na riziku a harmonizdciu rozsahu krytych produktov a vkladatelov.

(6)  Smernica 94/ 19[ES vychddza zo zdsady minimalnej harmonizcie. V dosledku toho v stéasnosti existuji v Unii
rozli¢né systémy ochrany vkladov, ktoré sa Vyznacuju velmi odlisnymi prvkami. Vysledkom spolo¢nych poZiada-
viek ustanovenych v tejto smernici by malo byt, Ze sa vkladatefom poskytne jednotnd tiroved ochrany v celej Unii,
pricom sa zabezpeli rovnakd droven stability systémov ochrany vkladov. Uvedené spolo¢né poziadavky maju
zdrovel mimoriadny vyznam pre odstrdnenie naruseni trhu. Touto smernicou sa preto prispieva k dobudovaniu
vnatorného trhu.

(7)  V dosledku tejto smernice budt mat vkladatelia prospech z vyznamne zlepSeného pristupu k systémom ochrany
vkladov, a to vdaka rozsirenému a upresnenému rozsahu krytia, krat$im lehotdm na vyplatenie ndhrad, zlepsenym
poziadavkdm na informdcie a naro¢nym poziadavkdm na financovanie. Tymto sa zvysi dovera spotrebitela vo
finan¢ndi stabilitu na celom vnitornom trhu.

(8)  Clenské staty by mali v rdmci svojich systémov ochrany vkladov zabezpecit zavedenie postupov riadnej spravy
a vypracovanie vyro¢nej spravy o ¢innosti tychto systémov

(9)  V pripade zatvorenia insolventnej Gverovej institicie by mali byt vkladatelia ktorejkolvek pobocky umiestnenej
v inom d¢lenskom S$tite, nez je ten, v ktorom md tdto dverovd institicia svoje dstredie, chrdneni rovnakym
systémom ochrany vkladov ako ostatni vkladatelia tverovej intitdcie.

(10)  Touto smernicou by sa nemalo ¢lenskym $tdtom brénif v tom, aby do rozsahu jej posobnosti zahrnuli tie dverové
institicie, ktoré st vymedzené v clinku 4 ods. 1 bode 1 nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)
¢.575/2013 (1), na ktoré sa nevztahuje smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU (?) poda jej ¢lanku
2 ods. 5. Clenské stity by mali maf moznost rozhodndt, 7e na dcely tejto smernice sa s Gstrednym orgdnom
a vSetkymi Gverovymi institdciami pridruzenymi k tomuto Gstrednému orgdnu zaobchddza ako s jedinou tverovou
institdciou.

(11)  V tejto smernici sa od kazdej Gverovej institticie v zdsade pozaduje pripojit sa k systému ochrany vkladov. Clensky
§tat povolujtici pobocky tiverovej institticie, ktord md svoje Gstredie v tretej krajine, by mal rozhodndt, ako uplatnit
tito smernicu na takéto pobocky, a mal by zohladnit nutnost chranit vkladatelov a zachovat celistvost finanéného
systému. Vkladatelia v takych pobockdch by si mali byt plne vedomi mechanizmov ochrany, ktoré sa ich tykajt.

(12) Malo by sa uznat, Ze existuji schémy instituciondlneho zabezpecenia, ktoré chrdnia samotnt tverova institiiciu
a ktoré zaistuji najmd jej likviditu a platobnt schopnost. Ak je takdto schéma oddelend od systému ochrany
vkladov, mala by sa jej dodato¢nd ochrannd dloha zohladnit pri urcovani prispevkov jej ¢lenov do systému
ochrany vkladov. Zostladend troven krytia stanovend v tejto smernici by nemala ovplyvilovat systémy na ochranu
samotnej uverovej institicie, pokial sa z nich nevypldcaju vkladatelia.

(13)  Kazdd Gverovd institdcia by mala byt sicastou systému ochrany vkladov uznaného podla tejto smernice, ¢im by sa
zabezpedila vysokd troven ochrany spotrebitelov a rovnaké podmienky pre tverové institticie a predislo by sa
regulacnej arbitrdzi. Systém ochrany vkladov by mal byt schopny poskytovat takidto ochranu nepretrzite.

(') Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 575/2013 z 26. jina 2013 o prudencidlnych poziadavkach na tverové instittcie
a investi¢né spolo¢nosti a o zmene nariadenia (EU) ¢ 648/2012 (U.v. EU L 176, 27.6.2013, s. 1).

(%) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/ 36/EU z 26. jina 2013 o pristupe k Cinnosti Gverovych instittcii a prudenc1alr10m
dohlade nad Giverovymi institticiami a investicnymi spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87[ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a 2006[49/ES (U.v. EU L 176, 27.6.2013, 5. 338).
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(14)  Klacovou dlohou systému ochrany vkladov je chrénit vkladatelov pred ndsledkami platobnej neschopnosti
tverovej institticie. Systémy ochrany vkladov by mali byt schopné poskytovat takiito ochranu roznymi spésobmi.
Systémy ochrany vkladov by sa mali primdrne pouZivat na vypldcanie ndhrad vkladatelom podla tejto smernice

(,paybox“ funkcia).

(15)  Systémy ochrany vkladov by mali tieZ pomdhat financovat rieSenia krizovych situdcii Gverovych institdcii v stlade
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/...[EU (1) (¥).

(16)  Systém ochrany vkladov by mal mat umoznené, ak to vniitrostitne pravne predpisy povolujd, plnif aj iné funkcie,
nez len vyplacanie ndhrad, a pouzivat dostupné finanéné prostriedky na to, aby sa predchadzalo zlyhaniu tvero-
vych instittcif, a to s cielom zabrdnit vzniku ndkladov na vypldcanie ndhrad vkladatelom a inym nepriaznivym
dosledkom. Uvedené opatrenia by sa vSak mali prijimat v medziach jasne vymedzeného ramca a v kazdom pripade
by mali byt v stlade s pravidlami $titnej pomoci. Systémy ochrany vkladov by okrem iného mali mat vhodné
systémy a zavedené postupy na vyber a vykondvanie takychto opatreni a monitorovanie stvisiacich rizik. Vyko-
névanie tak}'fchto opatrent by malo byt’ viazané na uloienie podmienok tiverovej institdcii a zahfﬁajﬁce prinaj-
opatrenia prijaté s cielom zabranit zlyhaniu Gverovej institdcie by nemali presiahnut néklady na plneme zakonnych
alebo zmluvnych povinnosti prislusného systému ochrany vkladov s ohladom na ochranu krytych vkladov
v Gverovej instittcii alebo samotnej institticie.

(17) Systémy ochrany vkladov by zdroven mali mat moZznost nadobudndat formu schémy institucionalneho zabezpe-
Cenia. Prislu§né organy by mali mat moznost uznat schémy instituciondlneho zabezpecenia ako systémy ochrany
vkladov, ak splfiaji vietky kritérid ustanovené v tejto smernici.

(18)  Tato smernica by sa nemala uplatiiovat na systémy zmluvnej alebo schémy instituciondlneho zabezpecenia, ktoré
nie st oficidlne uznané ako systémy ochrany vkladov, s vynimkou obmedzenych poziadaviek tykajiicich sa reklamy
a poskytovania informadcif vkladatelom v pripade vylacenia alebo vystiipenia tiverovej instittcie. V kazdom pripade
sa na systémy zmluvnej a schémy instituciondlneho zabezpecenia vztahujd pravidld $titnej pomoci.

(19) Pocas neddvnej finanénej krizy nekoordinované zvysovanie krytia v ramci Unie viedlo v niektorych pripadoch
vkladatelov k presunom pefiazi do tdverovych institicii v krajindch, v ktorych bola ochrana vkladov vyssia.
V obdobiach napitia sa takymito nekoordinovanymi zvySovaniami od¢erpali z Gverovych institticil likvidné
prostriedky. V obdobiach stability je mozné, aby rozne krytie viedlo vkladatelov k tomu, Ze si namiesto vklado-
vého produktu, ktory im najlepsie vyhovuje, radsej zvolia najvyssiu ochranu vkladov. Dosledkom takéhoto rézneho
krytxa moze byt naruSenie hospoddrskej stfaze na vnttornom trhu. Preto je nevyhnutné zabezpecit zostladent
droven ochrany vkladov vSetkymi uznanyml systémami ochrany vkladov bez ohladu na to, kde v Unii st Vklady
umiestnené. Malo by vSak byt mozné na obmedzeny cas kryt urcité vklady v savislosti s osobnou situdciou
vkladatelov na vysSej trovni.

(20)  Na vsetkych vkladatelov by sa mala uplatiovat rovnaka troven krytia bez ohladu na to, ¢i euro je alebo nie je
menou clenského 3tatu. Clenské Stdty, ktorych menou nie je euro, by vSak mali mat moZnost zaokrahlit sumy,
ktoré st vysledkom konverzie, bez toho, aby ohrozili rovnocennti ochranu vkladatelov.

(21)  Na jednej strane by droveri krytia stanovend v tejto smernici nemala ponechat prili§ velkd cast vkladov bez
ochrany v zdujme ochrany spotrebitela, ako aj stability finanéného systému. Na strane druhej by sa mali zohladnit
néklady na financovanie systémov ochrany vkladov. Preto je oddvodnené stanovit zostladent droven krytia na
arovni 100 000 EUR.

(22) Touto smernicou zachovdva zdsada zosuladeného limitu viazaného skor na vkladatela nez na vklad. Z tohto
dovodu je vhodné brat do Gvahy vklady uskuto¢nené vkladatelmi, ktori nie st uvedeni ako drzitelia ic¢tu, alebo nie
st jedinymi majitelmi G¢tu. Tento limit by sa mal uplatnit na kazdého identifikovatelného vkladatela. Zdsada
uplatiiovania limitu na kazdého identifikovatelného vkladatela by sa nemala vztahovat na podniky kolektivneho
investovania, ktoré st predmetom osobitnych ochrannych pravidiel, ktoré sa neuplatiiuji na takéto vklady.

(') Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/.. .JEU z ..., ktorou sa stanovuje rdmec pre ozdravenie a rieSenie krizovych situdcif
tverovych institdcii a investi¢nych spolo¢nosti a ktorou sa meni smernica Rady 82/891/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu
a Rady 2001/24[ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36[ES, 2011/35/EU, 2012[30[EU a 2013[36[EU a nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 a (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L ...).

(*) Dokument 2012/0150 (COD).
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(23) 'V dosledku zavedenia pevne stanoveného krytia urceného na drovni 100 000 EUR smernicou 2009/14/ES sa
niektoré ¢lenské Staty dostali do situdcie, ked museli zniZit svoju Groven krytia, ¢im vzniklo riziko oslabenia
dovery vkladatelov. Aj ked md zostladenie zdsadny vyznam z hladiska zabezpecenia rovnakych podmienok
a finan¢nej stability na vnitornom trhu, malo by sa zohladnif riziko oslabenia dovery vkladatelov. Preto by
¢lenské taty mali byt schopné uplatnit vy3siu Groven krytia, ak pred uplatnovanim smernice 2009/14/ES stanovili
uroven krytia, ktord bola vyssia nez zostladend droven. Tato vyssia troven krytia by mala byt z hladiska trvania
a rozsahu obmedzend a dotknuté ¢lenské $taty by mali proporcionalne upravit cielovid Groven a prispevky platené
do ich systémov ochrany vkladov. Vzhladom na to, Ze cielovti droven nie je mozné upravit, ak je tiroven krytia
neobmedzend, je vhodné obmedzit tito moznost na ¢lenské Stity, ktoré k 1. janudru 2008 uplatiiovali troven
krytia v rdmci rozsahu stanoveného medzi 100 000 EUR a 300 000 EUR. S cieflom obmedzit vplyv rozdielnych
drovni krytia a bertic do dvahy, Ze Komisia preskiima vykondvanie tejto smernice do 31. decembra 2018, je
vhodné povolit, aby sa tito moZznost uplatiiovala najneskor do uvedeného ddtumu.

(24)  Systémy ochrany vkladov by mali mat povolené vzdjomne zapocitat zdvizky vkladatela a jeho ndroky na vypla-
tenie nahrady len vtedy, ak tieto zdvizky si splatné k ddtumu nedostupnosti vkladu alebo skor. Takymto
zapocitanim by sa nemala ohrozit schopnost systémov ochrany vkladov vyplatit vklady v lehote stanovenej
v tejto smernici. Clenskym $tdtom by sa nemalo branif v tom, aby prijali primerané opatrenia v stvislosti s pravami
systémov ochrany vkladov pri likviddcii alebo reorganizdcii tiverovej institicie.

(25)  Malo by sa umoznit vylacit z vyplatenia nahrady vklady, ak v stlade s vndatrostitnym pravom nie s uloZené
finan¢né prostriedky k dispozicii vkladatelovi, pretoze vkladatel a Gverovd institdcia sa zmluvne dohodli, Ze vklad
bude slazit len na splicanie Gveru zmluvne uréeného na kiipu stikromného nehnutelného majetku. Takéto vklady
by sa mali zapocitat voci nesplatenej sume tGveru.

(26)  Clenské staty by mali zabezpecit, aby ochrana vkladov, ktoré vyplyvaji z urcitych transakcif alebo sldzia na urcité
socidlne alebo iné dcely, bola na dané obdobie vy3sia nez 100 000 EUR. Clenské stdty by mali rozhodnut
o docasnej maximdlnej trovni krytia takychto vkladov, pricom by mali zohladnit vyznam takejto ochrany pre
vkladatelov a zivotné podmienky v ¢lenskych Stitoch. Vo vSetkych takychto pripadoch by sa mali dodrziavat
pravidld $tdtnej pomoci.

(27)  Je nevyhnutné zostiladit met6dy financovania systémov ochrany vkladov. Na jednej strane ndklady na financovanie
systémov ochrany vkladov by mali v zdsade zndSat predovietkym samotné tverové institiicie a na strane druhej
financnd kapacita systémov ochrany vkladov by mala byt dmernd ich zavizkom. S ciefom zabezpecit, aby
vkladatelia vo v3etkych clenskych stitoch pozivali rovnako vysoku uroverl ochrany, malo by sa financovanie
systémov ochrany vkladov zostladit na vysokej tirovni na zdklade jednotnej cielovej trovne financovania ex-
ante pre vietky systémy ochrany vkladov.

(28)  Za urcitych okolnosti vSak tverové institicie mozu vykondvat ¢innost na vysoko koncentrovanom trhu, na
ktorom md vicina Gverovych institdcii velkost a troven vzdjomného prepojenia, Ze by bolo nepravdepodobné,
aby sa ich likviddcia v rdmci riadneho konkurzného konania vykonala bez ohrozenia finan¢nej stability, a preto by
sa na ne pravdepodobnejsie mal vztahovat postup riadneho rieenia krizovej situdcie. Za takych okolnosti by sa na
systémy vztahovala nizsia cielovd droven.

(29) S elektronickymi peniazmi a finanénymi prostriedkami ziskanymi vymenou za elektronické peniaze by sa v stlade
so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES (') nemalo zaobchddzat ako s vkladom, a preto by
nemali spadat do rozsahu posobnosti tejto smernice.

(30) S ciefom obmedzit ochranu vkladov na rozsah, ktory je nevyhnutny na to, aby sa pre vkladatelov zabezpecila
pravna istota a transparentnost a aby sa zabrdnilo presunu investi¢nych rizik na systémy ochrany vkladov, by sa
z rozsahu krytia mali vyliiit finanéné ndstroje s vynimkou existujtcich sporiacich produktov, ktorych dokladom je
vkladovy certifikdt vystaveny na menovani osobu.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o zacati a vykondvani ¢innosti a dohlade nad
obozretnym podnikanim instittici{ elektronického penaznictva, ktorou sa menia a doplfaji smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES
a zrusuje smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10.10.2009, s. 7).
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(31)  Niektori vkladatelia by nemali byt opravneni na ochranu vkladov, najmid orgdny verejnej moci alebo iné finan¢né
institicie. Ich obmedzeny pocet v porovnani so vSetkymi ostatnymi vkladatelmi minimalizuje vplyv na finan¢nd
stabilitu v pripade zlyhania Gverovej institiicie. Orgdny majii takisto ovela lahsi pristup k Gverom ako obcania.
Clenské staty by vsak mali mat moznost rozhodndt, ze vklady miestnych orgdnov, ktorych ro¢ny rozpocet nie je
vy$si ako 500 000 EUR, st kryté. Nefinancné spolo¢nosti by mali byt v zdsade kryté, a to bez ohladu na ich
velkost.

(32)  Vkladatelia, ktorych c¢innosti zahffiajii pranie $pinavych penazi v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 alebo 3 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES (') by mali byt vyliceni z platieb zo systému ochrany vkladov.

(33)  Naklady tiverovych institticif spojené s Gcastou v systéme ochrany vkladov nie sii porovnatelné s nakladmi, ktoré
by mohli vyplyndt z hromadného vyberu vkladov nielen z tych tverovych institacii, ktoré maji tazkosti, ale aj zo
zdravych institiicii v dosledku straty dovery vkladatelov vo funkénost bankového systému.

(34)  Je nevyhnutné, aby dostupné financné prostriedky systémov ochrany vkladov dosahovali urcitt cielova droven
a aby sa mohli vyberat mimoriadne prispevky. V kazdom pripade by systémy ochrany vkladov mali mat k dispo-
zicii primerané alternativne mechanizmy financovania, ktoré im umoznia ziskat kratkodobé finan¢né prostriedky
potrebné na uspokojenie ndrokov, ktoré sa voci nim uplatnia. Malo by sa umoznit, aby dostupné finan¢né
prostriedky systémov ochrany vkladov zahfnali hotovostné prostriedky, vklady, platobné zdvizky a nizkorizikové
aktiva, ktoré je mozné likvidovat v kritkom case. Suma prispevkov do systému ochrany vkladov by mala nélezite
zohladiiovat podnikatel'sky cyklus, stabilitu odvetvia prijimania vkladov a existujice zdvizky systému ochrany
vkladov.

(35)  Systémy ochrany vkladov by mali investovat do nizkorizikovych aktiv.

(36)  Prispevky do systémov ochrany vkladov by mali byt zalozené na sume krytych vkladov a stupni rizika, ktorému je
prislusny ¢len vystaveny. To by umoznilo zohladnenie rizikovych profilov jednotlivych Gverovych intitdcif vritane
ich rozdielnych podnikatelskych modelov. Malo by to tiez viest k spravodlivému vypoctu prispevkov a poskytniit
stimuly k vykondvaniu ¢innosti podla menej rizikového podnikatelského modelu. S cielom stanovit prispevky
v zévislosti od situdcie na trhu a rizikovych profilov by systémy ochrany vkladov mali mat moznost pouzit svoje
vlastné met6dy zaloZené na riziku. V zdujme zohladnenia mimoriadne nizko rizikovych odvetvi, ktoré sa regu-
lované podla vniitrostitneho prava, by ¢lenské staty mali mat moznost ustanovit zodpovedajiice zniZenie prispev-
kov, pricom by sa ale dodrzala cielova droven kazdého systému ochrany vkladov. V kazdom pripade by met6dy
vypoctu mali schvalovat prislusné orgdny. Eur6psky orgdn dohladu (Eurépsky orgdn pre bankovnictvo) (EBA)
ustanoveny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 () by mal vydaf usmernenia na stano-
venie metdd vypoctu prispevkov.

(37)  Ochrana vkladov je podstatnym prvkom dobudovania vndtorného trhu a nevyhnutnym doplnkom systému
dohladu nad tdverovymi institiciami vzhladom na solidaritu, ktord vznikd medzi vSetkymi institiciami na
danom finan¢nom trhu v pripade zlyhania ktorejkolvek z nich. Preto by ¢lenské $taty mali byt schopné umoznit
systémom ochrany vkladov poziciavat si navzdjom peniaze na dobrovolnom zdklade.

(38)  Existujiica lehota na vyplatenie néhrad nie je v stlade s potrebou zachovat doveru vkladatelov a nesplna ich
potreby. Lehota na vyplatenie ndhrad by sa preto mala skratit na sedem pracovnych dni.

(39)  V mnohych pripadoch viak neexistuji postupy pre vyplatenie néhrad v krétkej lehote. Clenskym stitom by sa
preto mala pocas prechodného obdobia poskytnit moznost skrétit lehotu na vyplatenie ndhrad postupne na
sedem pracovnych dni. Maximalna lehota na vyplatenie ndhrad stanovend v tejto smernici by nemala systémom
ochrany vkladov branif v skorSom vyplateni ndhrad vkladatelom. S cielom zabezpecit, aby pocas prechodného
obdobia nevznikli vkladatelom finanéné tazkosti v pripade zlyhania ich tiverovej intitdcie, by vkladatelia mali mat
na poziadanie moznost pristupu k primeranej sume ich krytych vkladov, a to na pokrytie ich Zivotnych nakladov.
Takyto pristup by sa mal umoznit iba na zdklade tidajov, ktoré poskytla tiverovd institicia. Vzhladom na rozdielne
zivotné nédklady v jednotlivych ¢lenskych statoch by tdto sumu mali stanovit ¢lenské $taty.

(") Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES z 26. oktdbra 2005 o predchddzani vyuzivania financného systému na tGcely
prania $pinavych penazi a financovania terorizmu (U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 15).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa Zrladu]e Europsky orgdn dohladu
(Eurépsky orgdn pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplita rozhodnutie & 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie
2009/78JES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(40)  Pri urcovani lehoty nevyhnutnej na vyplatenie vkladov by sa mali zohladnit pripady, ked je pre systémy proble-
matické urcit sumu néhrad a prava vkladatela, najmi ak vklady pochddzaji z transakcii s nehnutelnym majetkom
urCenym na byvanie alebo z urcitych Zivotnych udalosti, ak vkladatel nemd absolitny ndrok na sumy vedené na
cte, ak je vklad predmetom stidneho sporu alebo protichodnych ndrokov na prostriedky nachddzajiice sa na acte
alebo ak je vklad predmetom ekonomickych sankcii uloZenych ndrodnymi vlidami alebo medzindrodnymi
orgdnmi.

(41) 'V zdujme zabezpecenia vyplaty ndhrad by systémy ochrany vkladov mali byt oprdvnené nadobudndt préva
vyplatenych vkladatelov voci taverovej institécii, ktord zlyhala. Clenské stty by mali mat moznost obmedzit
lehotu, v ktorej vkladatelia, ktorych vklady neboli vyplatené ani uznané v rdmci lehoty na vyplatenie ndhrad,
mozu uplatnit ndrok na vyplatenie svojich vkladov, aby umoznili systémom ochrany vkladov uplatnit svoje prava,
ktoré nadobudli, do ddtumu, ku ktorému je potrebné tieto prava zaregistrovat v konkurznom konani.

(42)  Systém ochrany vkladov v ¢lenskom S§tite, v ktorom Gverovd institicia zriadila pobocky, by mal informovat
vkladatelov a vypldcat im ndhrady v mene systému ochrany vkladov clenského 3tdtu, v ktorom bolo tverovej
institacii udelené povolenie. Na zabezpecenie toho, aby systém ochrany vkladov vyplacajtci vkladatelov dostal od
domovského systému ochrany vkladov potrebné financné prostriedky a pokyny este pred vyplatenim takychto
néhrad, je potrebné poskytndt zdruky. Systém ochrany vkladov, ktorého sa to moze tykat, by na ulahcenie
uvedenych dloh mal v predstihu uzatvorit dohody.

(43)  Informdcie si podstatnym prvkom ochrany vkladatela. Vkladatelia by preto o svojom kryti a zodpovednom
systéme ochrany vkladov mali byt informovani na svojich vypisoch z w¢tu. Vkladatelia, ktori maju v Gmysle
vklad ulozit, by mali byt rovnako informovani prostrednictvom 3$tandardizovaného informaéného formuldra,
pricom by sa mali poziadat o potvrdenie jeho prijatia. Obsah takychto informdcii by mal byt rovnaky pre vietkych
vkladatelov. Neregulované odkazovanie na troven krytia a rozsah systému ochrany vkladov v reklame by mohlo
ovplyvnit stabilitu bankového systému alebo doveru vkladatelov. Preto by sa odkazovanie na systémy ochrany
vkladov v reklamédch malo obmedzit na krtke vecné vyhldsenia.

(44)  Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES () sa uplatiiuje na spracovanie osobnych tdajov vykondvané
na zaklade tejto smernice. Systémy ochrany vkladov a relevantné organy by mali s Gdajmi tykajicimi sa vkladov
fyzickych osob zaobchddzat s maximdlnou opatrnosfou a mali by zachovavat vysoky Standard ochrany tdajov
v stlade s uvedenou smernicou.

(45) Této smernica by nemala viest k tomu, Ze ¢lenské Staty alebo ich prislusné orgdny ponest zodpovednost voci
vkladatelom, ak zaistia zavedenie a tradné uznanie jedného alebo viacerych systémov ochranujticich vklady alebo
samotné Gverové institdcie a zaistujucich ndhradu vkladatefom alebo ich ochranu za podmienok stanovenych
v tejto smernici.

(46)  V nariaden{ (EU) ¢ 1093/2010 sa EBA prideluje viacero tiloh stvisiacich so smernicou 94/19]ES.

(47)  EBA by mal respektovat dohlad nad systémami ochrany vkladov vykondvany clenskymi $ttmi a zdroveri by mal
prispievat k dosiahnutiu ciela, ktorym je ulahéenie zacatia a vykonu Cinnosti tiverovych institlcii pri siéasnom
zaisten{ G¢innej ochrany vkladatelov a minimalizovani rizika pre platitelov dane. Clenské stity by mali zabezpecit,
aby boli Komisia a EBA nepretrzite informovani o ich uréenom organe vzhladom na poziadavku spoluprdce medzi
EBA a urcenymi orgdnmi ustanovent v tejto smernici.

(48)  Na zaistenie rovnakych podmienok a primeranej ochrany vkladatelov v ramci Unie je potrebné zaviest usmernenia
v oblasti finanénych sluzieb. Takéto usmernenia by sa mali vyddvat na stanovenie metédy vypoctu prispevkov
zalozenych na riziku.

(49) Na zaistenie efektivneho a tG¢inného fungovania systémov ochrany vkladov a na vyvdzené posidenie ich pozicif
v roznych ¢lenskych $titoch by mal byt EBA schopny riesit ich vzdjomné spory so zdviznym déinkom.

(50)  Vzhladom na rozdiely v administrativnych postupoch tykajice sa systémov ochrany vkladov v ¢lenskych Statoch
by clenské $tity mali mat moznost rozhodnt, ktory orgdn urcuje nedostupnost vkladov.

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
a volnom pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31).



8.4.2014 Uradny vestnik Eurépskej tnie C 105/7

(51)  Prislusné organy, urCené orgdny, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii, relevantné spravne orgdny a systémy
ochrany vkladov by mali navzdjom spolupracovat a uplatiiovat svoje pravomoci v stlade s touto smernicou.
Mali by spolupracovat od skorého §tddia pri priprave a vykondvan{ opatreni na rieSenie krizovych situdcif s cielom
stanovit sumu, ktor ma systém ochrany vkladov vyplatit, ak sa finan¢né prostriedky pouZiji na financovanie
rieSenia krizovej situdcie Gverovej institdcie.

(52)  Na Komisiu by sa mala delegovat pravomoc prijimat akty v stlade s ¢linkom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej
tnie s cielom upravit Groven krytia pre celkové vklady toho istého vkladatela, ako sa ustanovuje v tejto smernici,
v stilade s infliciou v Unii na zaklade zmien indexu spotrebitelskych cien. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas
pripravnych prac uskuto¢nila prislusné konzulticie, a to aj na trovni expertov. Pri priprave a vypractvani dele-
govanych aktov by Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty sticasne, vo vhodnom ¢ase a vhodnym
sposobom postiipili Eurdpskemu parlamentu a Rade.

(53) 'V stlade so spolo¢nym politickym vyhldsenim ¢lenskych $tatov a vysvetlujicimi dokumentami Komisie (') sa
Clenské $taty zaviazali, Ze v odovodnenych pripadoch k svojim ozndmeniam o transpoziénych opatreniach pripoja
jeden alebo viacero dokumentov vysvetlujicich vztah medzi prvkami smernice a zodpovedajicimi ¢astami vndtro-
Statnych transpozi¢nych ndstrojov. V savislosti s touto smernicou sa zdkonodarca domnieva, Ze zasielanie takychto
dokumentov je odovodnené.

(54)  Kedze ciel tejto smernice, a to harmoniziciu pravidiel tykajicich sa fungovania systémov ochrany vkladov, nie je
mozné uspokojivo dosiahnut na drovni samotnych ¢lenskych §tdtov, ale ich mozno lepsie dosiahnut na trovni
Unie, moze Unia prijat opatrenia v sdlade so zdsadou subsidiarity podla ¢linku 5 Zmluvy o Eurépskej dnii.
V stilade so zdsadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku tito smernica neprekracuje rdmec nevyhnutny na
dosiahnutie tohto ciela.

(55) Povinnost transponovat tiito smernicu do vndtro§titneho prdva by sa mala obmedzif na tie ustanovenia, ktoré
predstavuji podstatnd zmenu v porovnani s predchddzajicimi smernicami. Povinnost transponovat ustanovenia,
ktoré sa nezmenili, vyplyva z predchddzajicich smernic.

(56) Touto smernicou by nemali byt dotknuté povinnosti ¢lenskych $tatov tykajiice sa lehot na transpoziciu smernic
uvedenych v prilohe 1I do vnutro§titneho prava,

PRIJALI TUTO SMERNICU:
Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti
1. Touto smernicou sa ustanovuji pravidld a postupy tykajiice sa vytvorenia a fungovania systémov ochrany vkladov.
2. Tito smernica sa uplatiiuje na:
a) zdkonné systémy ochrany vkladov;
b) zmluvné systémy ochrany vkladov oficidlne uznané ako systémy ochrany vkladov v stlade s ¢lankom 4 ods. 2;

¢) schémy instituciondlneho zabezpecenia oficidlne uznané ako systémy ochrany vkladov v silade s ¢ldankom 4 ods. 2;

d) tverové instittcie pridruzené k systémom uvedenym v tomto odseku pism. a), b) alebo c).

() Spolocné politické vyhldsenie clenskych $titov a Komisie z 28. septembra 2011 k vysvetlujicim dokumentom (U. v. EU C 369,
17.12.2011, s. 14).
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3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 16 ods. 5 a 7 sa tdto smernica nevztahuje na tieto systémy:

a) zmluvné systémy, ktoré nie si oficidlne uznané ako systémy ochrany vkladov vrdtane systémov, ktoré pontkaji
dodato¢nt ochranu k drovni krytia ustanovenej v ¢lanku 6 ods. 1;

b) schémy instituciondlneho zabezpecenia, ktoré nie s oficidlne uznané ako systémy ochrany vkladov.

Clenské stity zabezpecia, aby systémy uvedené v prvom pododseku pismendch a) a b) mali k dispozicii primerané
finan¢né prostriedky alebo relevantné mechanizmy financovania na plnenie svojich povinnosti.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

1. Na tcely tejto smernice sa uplatiuji tieto vymedzenia pojmov:
a) ,systémy ochrany vkladov* st systémy uvedené v ¢lanku 1 ods. 2 pism. a), b) alebo c);

b) ,schéma intituciondlneho zabezpecenia“ je schéma instituciondlneho zabezpecenia uvedend v ¢ldnku 113 ods. 7
nariadenia (EU) ¢ 575/2013;

¢) ,vklad“ je kreditny zostatok, ktory vznikne z pefiaznych prostriedkov ponechanych na t¢éte alebo z docasnych stavov
vyplyvajucich z beznych bankovych transakcii a ktorého vyplatenie sa od tverovej institicie vyzaduje v zmysle
platnych zdkonnych a zmluvnych podmienok, vritane terminovaného vkladu a sporiaceho vkladu, ale s vylucenim
kreditného zostatku, ak:

i) jeho existenciu je mozné preukazat len finanénym ndstrojom vymedzenym v ¢lanku 4 ods. 17 smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2004/39 (), s vynimkou pripadu, ked ide o sporiaci produkt, ktorého dokazom je
vkladovy certifikdt vystaveny na menovant osobu a ktory existuje v ¢lenskom Stite ... (¥);

ii) jeho istina nie je splatnd v nomindlnej hodnote;

iii) jeho istina je splatnd v nomindlnej hodnote iba na zaklade osobitnej zaruky alebo dohody poskytnutej Gverovou
intiticiou alebo trefou stranou.

d) ,opravnené vklady sii vklady, ktoré nie st vyliicené zo systému ochrany podla ¢lanku 5;
e) ,kryté vklady“ st tou castou oprdvnenych vkladov, ktord neprekracuje krytie stanovend v ¢lanku 6;
f) ,vkladatel“ je majitel alebo, v pripade spolo¢ného uétu, kazdy z majitelov vkladu;

g) ,spolo¢ny tcet” je Gcet otvoreny na meno dvoch alebo viacerych osob, alebo ku ktorému maji dve alebo viaceré
osoby préva, ktoré sa uplatiiuji prostrednictvom podpisu jednej alebo viacerych z tychto osob;

h) ,nedostupny vklad“ je vklad, ktory je v zmysle zdkonnych alebo zmluvnych podmienok, ktoré sa nafi vztahujd,
splatny a md byt vyplateny, ale ktory tiverova institiicia eSte nevyplatila, pricom bud:

i) relevantné spravne orgdny rozhodli, Ze podla ich ndzoru Gverovd institdcia, ktorej sa to tyka, nie je v stcasnosti
schopnd z dovodov, ktoré priamo stvisia s jej financnou situdciou, vyplatit vklad a institdcia v stiCasnosti ani nemd
predpoklady, aby tak bola schopnd urobit neskor; alebo

(") Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/39[ES z 21. aprila 2004 o trhoch s finan¢nymi ndstrojmi, o zmene a doplneni
smernic Rady 85/611/EHS a 93/6/EHS a smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2000/12/ES a o zruseni smernice Rady 93/22/EHS
(U. v. EU L 145, 30.4.2004, s. 1).

(*) Détum nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
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2.

ii) sadny orgin vydal z dévodov, ktoré priamo savisia s financnou situdciou dverovej institicie, rozhodnutie,
v ktorého dosledku boli pozastavené prava vkladatelov vznasat voci nej ndroky;

,Gverovd institdcia“ je Gverovd intitdcia v zmysle ¢ldnku 4 ods. 1 bodu 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

,pobocka“ je miesto podnikania v ¢lenskom Stdte, ktoré tvori pravne zdvisli Cast Gverovej institdcie a ktoré priamo
vykondva vsetky alebo niektoré transakcie, ktoré sii charakteristické pre podnikanie tiverovych institdcii;

N«

,cielovd tdroven“ je suma dostupnych finanénych prostriedkov, ktorej dosiahnutie sa od systému ochrany vkladov
vyzaduje v stilade s ¢lankom 10 ods.2, vyjadrend ako percentudlny podiel z krytych vkladov jeho ¢lenov;

,dostupné finanéné prostriedky“ znamenaji hotovost, vklady a nizko rizikové aktiva, ktoré je mozné zlikvidnit
v lehote nepresahujticej lehotu uvedend v ¢ldnku 8 ods. 1, a platobné zavizky az do limitu stanoveného v ¢lanku
10 ods. 3;

,platobné zdvizky“ st platobné zdvizky tiverovej intitiicie voci systému ochrany vkladov, ktoré st plne zabezpecené
kolaterdlom, za predpokladu ze kolaterdl:

i) pozostdva z nizkorizikovych aktiv;

ii) je nezatazeny akymikolvek pravami tretich strdn a je k dispozicii systému ochrany vkladov;

ynizkorizikové aktiva® st polozky patriace do prvej alebo druhej kategérie uvedenych v tabulke 1 cldnku 336
nariadenia (EU) ¢.575/2013 alebo akékolvek aktiva, ktoré prislusny alebo urCeny orgdn povazuje za rovnako
bezpecné a likvidné;

,domovsky ¢lensky stit“ je domovsky clensky stat v zmysle clinku 4 ods. 1 bodu 43 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

Jhostitel'sky ¢lensky stat* je hostitelsky clensky §tat v zmysle ¢lanku 4 ods. 1 bodu 44 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

,prislusny orgdn“ je vnitroititny prislusny orgn v zmysle ¢linku 4 ods. 1 bodu 40 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

,uréeny orgdn“ je orgdn, ktory spravuje systém ochrany vkladov podla tejto smernice alebo, ak fungovanie systému
ochrany vkladov spravuje stikromny subjekt, orgdn verejnej spravy uréeny dotknutym clenskym $taitom na vykona-
vanie dohladu nad tymto systémom podla tejto smernice.

Ak sa v tejto smernici odkazuje na nariadenie (EU) ¢. 1093/2010, orgén, ktory spravuje systém ochrany vkladov,

alebo v pripade, Ze fungovanie systémov ochrany vkladov spravuje sikromny subjekt, orgdn verejnej spravy, ktory
vykondva dohlad nad tymto systémom, sa na Gcely uvedeného nariadenia povazuji za prislusny orgdn v zmysle ¢lanku
4 ods. 2 uvedeného nariadenia.

3.

Podiely v stavebnych sporitelniach [rska alebo Spojeného kralovstva sa okrem podielov kapitilového charakteru

krytych v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) povazuji za vklady.

1.

Cldnok 3
Relevantné sprivne orginy

Clenské stdty urcia relevantny spravny organ v ich ¢lenskom stdte na Gcely ¢lanku 2 ods. 1 pism. h) bodu i).
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2. Prislusné orgdny, urcené organy, orgdny pre rieSenie krizovych situdcii a relevantné spravne orgdny navzdjom
spolupracuji a vykondvaji svoje pravomoci v stlade s touto smernicou.

Relevantny spravny orgdn urobi rozhodnutie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. h) bode i) ¢o najskér a v ziadnom pripade
nie neskor ako pat pracovnych dni po tom, ¢o sa po prvykrat dozvedia, Ze tiverovd institicia nevyplatila vklady, ktoré s
splatné a majti byt vyplatené.

Clanok 4
Oficidlne uzndvanie, ¢lenstvo a dohlad

1. Kazdy clensky $tat zabezpeci, aby bol na jeho tzemi zavedeny a oficidlne uznany jeden alebo viac systémov
ochrany vkladov.

Tymto sa nevylucuje zlicenie systémov ochrany vkladov roznych ¢lenskych $tatov ani vytvorenie cezhrani¢nych systémov
ochrany vkladov. Takéto cezhrani¢né alebo zlacené systémy ochrany vkladov schvaluji clenské $tity, v ktorych st
dotknuté systémy ochrany vkladov vytvorené.

2. Zmluvny systém uvedeny v ¢lanku 1 ods. 2 pism. b) tejto smernice sa mozu oficidlne uznat ako systém ochrany
vkladov, ak je v stilade s touto smernicou.

Schéma institucionalneho zabezpecenia sa moze oficidlne uznat ako systém ochrany vkladov, ak splia kritérid stanovené
v ¢ldnku 113 ods. 7 nariadenia (EU) €. 575/2013 a je v stlade s touto smernicou.

3. Uverové intitiicia, ktorej bolo udelené povolenie v ¢lenskom $tite podla ¢lanku 8 smernice 2013/36/EU, nesmie
prijimat vklady, ak nie je ¢lenom systému, ktory je oficidlne uznany v jej domovskom ¢lenskom $tite podla odseku 1
tohto ¢lanku.

4. Ak tverovd ingtiticia nesplni svoje povinnosti ¢lena systému ochrany vkladov, prislusné orginy o tom budd
bezodkladne upovedomené a v spoluprici so systémom ochrany vkladov prijmd urychlene vietky vhodné opatrenia
vratane, v pripade potreby, uloZenia sankcii, aby tym zabezpedili, Ze tato tGverovd institticia splni svoje povinnosti.

5. Ak opatrenia prijaté podla odseku 3 zlyhaju pri zabezpeceni stladu zo strany Gverovej institdcie, systém ochrany
vkladov mozZe v sdlade s vnitrodtaitnym pravom a s vyslovnym stihlasom prislusnych organov vydat v lehote najmenej
jedného mesiaca upozornenie o svojom zamere vylacit Gverovi institticiu z ¢lenstva v systéme ochrany vkladov. Vklady
uskutoénené pred uplynutim vypovednej lehoty budii nadalej plne kryté systémom ochrany vkladov. Ak do uplynutia
tejto vypovednej lehoty tverova institicia nesplni svoje povinnosti, systém ochrany vkladov prikro¢i k jej vylaceniu.

6.  Vklady vedené k ddtumu vylicenia Gverovej institticie z clenstva v systéme ochrany vkladov st nadalej kryté tymto
systémom ochrany vkladov.

7. Nad systémami ochrany vkladov uvedenymi v ¢ldnku 1 vykondvaja priebezne dohlad urcené orginy, aby sa
zabezpecilo dodrziavanie ustanoveni tejto smernice z ich strany.

Dohlad nad cezhrani¢nymi systémami ochrany vkladov vykondvaji zdstupcovia uréenych orgdnov ¢lenskych stitov,
v ktorych st pridruzené Gverové institdcie povolené.

8. Clenské §téty zabezpecia, aby systém ochrany vkladov kedykolvek a na Ziadost systému ochrany vkladov dostal od
svojich ¢lenov vsetky informécie potrebné na pripravu vyplatenia ndhrad vkladatelom vritane oznacenia podla ¢ldnku 5
ods. 3.

9.  Systémy ochrany vkladov zabezpecia zachovdvanie dovernosti a ochranu tddajov tykajicich sa dctov vkladatelov.
Spracovanie takychto tidajov sa vykondva v stlade so smernicou 95/46/ES.

10.  Clenské 3tity zabezpecia, aby systémy ochrany vkladov vykonédvali pravidelné stresové testovanie svojich systémov
a aby boli ¢o najskor informované v pripade, Ze prislusné orgdny zistia v verovej instittcii problémy, ktoré mozu viest
k intervencii systému ochrany vkladov.
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Takéto testovanie sa vykondva aspoti kazdé tri roky a v pripade potreby aj Castejie. Prvé testovanie sa vykond do ... (¥).

Na zaklade vysledkov stresového testovania vykona EBA aspon raz za pit rokov partnerské preskimanie, a to na zdklade
¢lanku 30 nariadenia (EU) ¢.1093/2010, s ciefom preskiimat odolnost systémov ochrany vkladov. Systémy ochrany
vkladov podlichaja pri vymene informdcii s EBA poZiadavkdm na zachovévanie sluZobného tajomstva v stlade s ¢lankom
70 uvedeného nariadenia.

11.  Systémy ochrany vkladov pouZzivajii informacie nevyhnutné na vykonanie stresového testovania svojich systémov
vylu¢ne na vykonanie tohto testovania, pricom tieto informdcie neuchovévaji dlhsie, ako je nevyhnutné na uvedeny tcel.

12.  Clenské stity zabezpecia, aby ich systémy ochrany vkladov mali zavedené spolahlivé a transparentné postupy
spravy a riadenia. Systémy ochrany vkladov o svojich ¢innostiach vypracuji kazdoro¢ne spravu.

Cldnok 5
Opréavnenost vkladov

1. Z vyplaty akychkolvek ndhrad zo strany systému ochrany vkladov sii vylicené:

a) s vyhradou cldnku 7 ods. 3 tejto smernice vklady vykonané inymi tverovymi institticiami v ich vlastnom mene a na
ich vlastny tcet;

b) vlastné zdroje, ako st vymedzené v ¢linku 4 ods. 1 bode 118 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;

¢) vklady vyplyvajiice z transakcii, v savislosti s ktorymi doslo k odstideniu za trestny ¢in prania $pinavych penazi, ako sa
vymedzuje v ¢ldnku 1 ods. 2 smernice 2005/60/ES;

d) vklady vykonané finanénymi institdciami vymedzenymi v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 26 nariadenia (EU) ¢. 575/2013;
e) vklady vykonané investicnymi spolo¢nostami vymedzenymi v ¢ldnku 4 ods. 1 bode 1 smernice 2004/39/ES;

f) vklady, ktorych majitel nebol nikdy identifikovany podla ¢linku 9 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2005/60/ES (1), ked sa stali nedostupnymi;

) vklady vykonané poistoviiami a zaistoviiami uvedenymi v ¢ldnku 13 bodoch 1 aZ 6 smernice Eurpskeho parlamentu
a Rady 2009/138]ES (2;

h) vklady vykonané podnikmi kolektivneho investovania;

i) vklady vykonané dochodkovymi fondmi;

j) vklady vykonané orgdnmi verejnej moci.

k) dlhové cenné papiere vydané tiverovou institiciou a zdvizky vyplyvajice z vlastnych akceptacii a vlastnych zmeniek.

2. Odchylne od odseku 1 tohto ¢ldnku mozu ¢lenské $taty zabezpedit, aby sa az do Grovne krytia stanovenej v ¢lanku
6 ods. 1 zahrnuli:

a) vklady vedené osobnymi dochodkovymi systémami a zamestnaneckymi dochodkovymi systémami malych a strednych
podnikov;

(*) Tri roky od nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES z 26. oktébra 2005 o predchddzani vyuzivania finanéného systému na tcely
prania Spinavych penazi a financovania terorizmu (U. v. EU L 309, 25.11.2005, s. 15).

(%) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati a vykondvani poistenia a zaistenia (Solvent-
nost II) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).
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b) vklady vedené miestnymi organmi, ktorych ro¢ny rozpocet nie je vyssi ako 500 000 EUR.

3. Clenské $tity mozu ustanovit, Ze vklady, ktoré mozno uvolnit v stilade s vnitrostitnym prévom len na splatenie
pozicky na sikromny nehnutelny majetok dverovej institticii alebo inej intitdcii, ktord je majitelom vkladu, st vylticené
z vyplaty akychkolvek ndhrad zo strany systému ochrany vkladov.

4. Clenské stéty zabezpecia, aby tiverové institticie oprdvnené vklady oznacovali sposobom, ktory umoziiuje okamzitt
identifikdciu takychto vkladov.

Cldnok 6
Uroveii krytia
1. Clenské staty zabezpecia, aby tdroven krytia pre thrn vkladov kazdého vkladatela bola 100 000 EUR v pripade, Ze

sa vklady stand nedostupnymi.

2. Okrem odseku 1 ¢lenské $tity zabezpecia, aby ochranu nad 100 000 EUR aspoii tri mesiace a nie dlhsie ako 12
mesiacov po tom, ¢o bola suma pripisand, alebo od okamihu, v ktorom sa takéto vklady stali pravne prevoditelné, mali
tieto vklady:

a) vklady vyplyvajice z transakcii s nehnutelnostami tykajicich sa sikromnych nehnutelnosti urcenych na byvanie;

b) vklady, ktoré slizia na socidlne Géely ustanovené vo vnitro§titnom prave a stvisia s konkrétnymi Zivotnymi udalos-
tami vkladatela, ako sa svadba, rozvod, dochodok, prepustenie zo zamestnania, prepustenie zo zamestnania z dévodu
nadbyto¢nosti, invalidita alebo smrt;

¢) vklady, ktoré slizia na acely stanovené vo vnitrostitnom prave a ktoré vyplyvaji z vyplaty poistnych sim alebo
nahrady za ujmu sposobent trestnym ¢inom alebo v dosledku nespravodlivého obvinenia.

3. Odsekmi 1 a 2 sa ¢lenskym Stitom nebrdni, aby udrziavali alebo zavadzali systémy ochrany starobnych déchod-
kovych produktov a starobnych déchodkov za predpokladu, Ze sa takymito systémami nekryji iba vklady, ale Zze
pontkaji komplexné krytie pre vietky produkty a situdcie, ktoré s z tohto hladiska vyznamné.

4. Clenské stity zabezpecia, aby sa vyplata nahrady vykonala v ktorejkolvek z tychto mien:
a) v mene ¢lenského stitu, v ktorom sa systém ochrany vkladov nachddza;

b) v mene ¢lenského $titu, v ktorom md majitel Gctu pobyt;

¢) v eurdch;

d) v mene ucty;

e) v mene Clenského Stdtu, v ktorom je vedeny ucet.

Vkladatelia sti informovani o mene, v ktorej sa ndhrada vyplaca.

Ak st Gty vedené v inej mene ako je mena vyplaty, vymennym kurzom je vymenny kurz platny v dem, v ktorom
relevantny spravny organ prijal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. h) bode i) alebo v ktorom stdny organ
vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. h) bode ii).

5. Clenské 3taty, ktoré sumu uvedend v odseku 1 prepoéitavaji na svoju ndrodn menu, v prvom rade pouZijii na
prepocet vymenny kurz platny ... ().

(*) Dvandst mesiacov od nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
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Clenské $tity mozu zaokrihlit sumy, ktoré s vysledkom prepoctu, za predpokladu, Ze toto zaokrdhlenie neprekroci
sumu 5 000 EUR.

Bez toho, aby bol dotknuty druhy pododsek, ¢lenské Stity upravia trovne krytia prepocitané na ind menu na sumu
uvedent v odseku 1 tohto ¢ldnku kazdych pit rokov. Clenské $tity v pripade, Ze sa vyskytnt nepredvidané udalosti, ako
napriklad kolisanie meny, vykonaji po konzultdcii s Komisiou skorsie dpravy trovni krytia.

6.  Sumu uvedend v odseku 1 Komisia pravidelne posidi a to najmenej raz za pit rokov. Ak je to vhodné, Komisia
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade ndvrh smernice upravujici sumu uvedend v odseku 1, a to najmi vzhladom na
v§voj v bankovom sektore a na hospodarsku a menovi situdciu v Unii. Prvé postdenie sa neuskutoéni skor nez ... (¥), ak
si nepredvidané udalosti nevyziadaji skor$ie posudenie.

7. Komisia je splnomocnend prijimat v stlade s ¢lankom 18 delegované akty s cielom upravit sumu uvedent v odseku
6 aspori kazdych pit rokov v stlade s infliciou v Unii na zdklade zmien v harmonizovanom indexe spotrebitel'skych cien,
ktory Komisia uverejnila od predchddzajiicej dpravy.

Cldnok 7
Urcenie sumy vyplidcanej ndhrady

1. Limit uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1 sa uplatiiuje na tthrnné vklady uloZené v tej istej iverovej institticii bez ohladu na
pocet vkladov, menu a miesto v rdmci Unie.

2. Podiel kazdého vkladatela na spolo¢nom tcte je pri vypocte limitu stanoveného v ¢lanku 6 ods. 1 potrebné vziat

do tvahy.
Ak chyba osobitné ustanovenie, vklad na Gcte sa rozdeli medzi vkladatelov rovnakym dielom.

Clenské stity mozu stanovit, Zze vklady na tcte, ku ktorému majt opravnenie dve alebo viaceré osoby ako ¢lenovia
sukromnej obchodnej spolocnosti, zdruzenia alebo zoskupenia podobného charakteru bez pravnej subjektivity, sa mozu
zdruzovat a pri vypocte limitu stanoveného v ¢lanku 6 ods. 1 sa moze s nimi zaobchddzat, ako keby ich uskuto¢nil jeden
vkladatel.

3. Ak vkladatel nemd absolttny ndrok na sumy vedené na téte, vztahuje sa krytie na osobu, ktord je plne opravnend,
pod podmienkou, Ze tito osoba bola identifikovand alebo je identifikovatelnd predtym, nez relevantny spravny orgdn
prijme rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. h) bode i) alebo stidny orgdn vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2
ods. 1 pism. h) bode ii). Ak je niekolko osob, ktoré majii absoldtny ndrok, pri vypocte limitu stanoveného v ¢lanku 5
ods. 1 sa zoberie do tivahy podiel kazdej z nich v rdmci dojednani, podla ktorych sa tieto sumy spravuja.

4. Referen¢nym ditumom pre vypocet sumy vypldcanej ndhrady je den, v ktorom relevantny sprévny orgdn prijal
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. h) bode i) alebo v ktorom stdny orgn vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku
2 ods. 1 pism. h) bode ii). Pri vypocte sumy vypldcanej ndhrady sa nezohladiujii zdvizky vkladatela voci Gverovej
intittcii.

5. Clenské $tdty mozu rozhodniif o tom, Ze sa pri vypocte sumy vypldcanej nahrady zohladnia zdvizky vkladatela
voci tverovej institicii, ak s tieto zdvizky splatné v den alebo skor ako v den, v ktorom relevantny spravny organ prijal
rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 ods. 1 pism. h) bode i) alebo v ktorom stdny organ vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku
2 ods. 1 pism. h) bode ii), v rozsahu, v ktorom je mozné zapocitanie podla zdkonnych a zmluvnych ustanoveni, ktorymi
sa spravuje zmluva medzi Gverovou intitdciou a vkladatelom.

Uverovd institticia vkladatelom pred uzatvorenim zmluvy ozndmi, ¢i sa pri vypocte sumy vypldcanej ndhrady zohladnia
ich zavizky voci Gverovej institticii.

(*) Sest rokov od dédtumu nadobudnutia Géinnosti tejto smernice.
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......

6.  Clenské 3tity zabezpecia, aby systémy ochrany vkladov mohli Gverové instittcie kedykolvek poziadat, aby ich
informovali o Ghrnnej sume opravnenych vkladov kazdého vkladatela.

7. Uroky z vkladov, ktoré dovtedy vznikli, ale ktoré k datumu, ku ktorému relevantny spravny organ prijal rozhod-
nutie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. h) bode i) alebo ku ktorému stidny orgdn vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2
ods. 1 pism. h) bode ii), nie st pripisané, vypldca systém ochrany vkladov. Limit uvedeny v ¢lanku 6 ods. 1 sa nesmie
prekrogit.

8. Clenské stity mozu rozhodnif o tom, Ze sa urcité kategorie vkladov vymedzené vo vnitro§tétnom préve, ktoré
slizia na socidlne ucely a za ktoré poskytla tretia strana zdruku, ktord je v sdlade s pravidlami $tdtnej pomoci,
nezohladnia pri zdruzovani vkladov toho istého vkladatela vedenych v tej istej Gverovej institticii, ako sa uvddza v odseku
1 tohto ¢lanku. V takychto pripadoch sa zdruka tretej strany obmedzuje na droven krytia, aké sa ustanovuje v ¢lanku 6
ods. 1.

9. Ak maja averové institicie povolené na zdklade vnitrostatneho prava fungovat pod réznymi ochrannymi zndm-
kami vymedzenymi v ¢lanku 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/95/ES ('), ¢clenské Stity zabezpecia, aby
vkladatelia boli jasne informovani, Ze Gverova institiicia funguje pod réznymi ochrannymi zndmkami a Ze droveri krytia
stanovend v ¢lanku 6 odsekov 1, 2 a 3 tejto smernice sa vztahuje na sthrnné vklady, ktoré mé vkladatel v drzbe u tejto
tverovej indtittcie. Tieto informdcie sa zahrnt do informdcif pre vkladatelov uvedenych v ¢ldnku 16 tejto smernice a jej
prilohy L

Cldnok 8
Vyplatenie nihrady

1. Systémy ochrany vkladov zabezpecia, aby suma vyplacanej ndhrady bola spristupnend do siedmich pracovnych dni
odo dna, v ktorom relevantny spravny orgdn prijal rozhodnutie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. h) bode i) alebo
v ktorom stdny orgdn vydal rozhodnutie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. h) bode ii).

2. Clenské 3tity vsak mozu pre prechodné obdobie trvajice do 31. decembra 2023 ustanovif tieto lehoty na vypla-
tenie ndhrad najviac:

a) 20 pracovnych dni do 31. decembra 2018;
b) 15 pracovnych dni od 1. janudra 2019 do 31. decembra 2020;
¢) 10 pracovnych dni od 1. janudra 2021 a do 31. decembra 2023.

3. Clenské stity sa mozu rozhodndt, Ze vklady uvedené v ¢ldnku 7 ods. 3 budd podliehat dlhsej lehote na vyplatenie
néhrad, ktord nesmie prekrocit tri mesiace od datumu, ku ktorému relevantny spravny organ prijal rozhodnutie uvedené
v ¢lanku 2 pism. h) bode i) alebo ku ktorému stdny orgdn vydal rozhodnutie uvedené v ¢lanku 2 pism. h) bode ii).

4. Pocas prechodného obdobia az do 31. decembra 2023, ak systémy ochrany vkladov nemoézu spristupnit sumu
vypldcanych néhrad do sedem pracovnych dni, systémy ochrany vkladov zabezpedia, aby vkladatelia mali do piatich
pracovnych dni po dodani Ziadosti pristup k primeranej sume svojich krytych vkladov na pokrytie Zivotnych nékladov.

Systémy ochrany vkladov spristupnia primeranti sumu uvedent v prvom pododseku iba na zdklade tdajov, ktoré
poskytol systém ochrany vkladov alebo dverova institdcia.

Primerand suma uvedend v prvom pododseku sa odpocita zo sumy vypldcanej ndhrady uvedenej v ¢lanku 7.

(") Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/95/ES z 22. oktébra 2008 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stitov
v oblasti ochrannych zndmok (U. v. EU L 299, 8.11.2008, s. 25).
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5. Vyplatenie nahrady, ako sa uvddza v odsekoch 1 a 4, mozno odlozit ak:
a) nie je isté, ¢i je osoba oprdvnend dostat ndhradu alebo vklad je predmetom pravneho sporu;
b) na vklad sa vztahuji restriktivne opatrenia ulozené narodnymi vlddami alebo medzindrodnymi orgdnmi;

¢) odchylne od odseku 9 tohto ¢lanku, pocas uplynulych 24 mesiacov sa neuskutocnila Ziadna transakcia tykajica sa
vkladu (spiaci Gcet);

d) suma, ktord sa ma vyplatit sa povazuje za stcast docasne vysokého zostatku vymedzeného v ¢lanku 6 ods. 2; alebo

e) sumu, ktord sa md vyplatit md vyplatit systém ochrany vkladov hostitelského ¢lenského stitu v stlade s ¢ldnkom 14
ods. 2.

6.  Suma vypldcanej ndhrady sa spristupni bez toho, aby bolo nutné poziadat systém ochrany vkladov. Na tento tcel
tverovd institiicia posiela potrebné informdacie o vkladoch a vkladateloch ¢o najskor potom, ako o ne systém ochrany
vkladov poziada.

7. Akdkolvek koreSpondencia medzi systémom ochrany vkladov a vkladatelom sa vedie:

a) v tradnom jazyku institticii Unie, ktory pouZiva tverov institiicia, ktord vedie chraneny vklad, ked pise vkladatelovi;
alebo

b) v tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského stitu, v ktorom sa chrdneny vklad nachddza.

Ak Gverova institticia posobi priamo v inom ¢lenskom 3tite bez toho, aby zriadila pobocky, informdcie sa poskytuji
v jazyku, ktory si vkladatel zvolil pri otvoreni Gctu.

8. Napricek lehote stanovenej v odseku 1 tohto ¢lanku, ak vkladatel alebo ind osoba, ktord mé ndrok alebo iny pravny
zdujem na sumdach vedenych na tcte, bola obvinend z protipravneho konania vyplyvajiceho z prania $pinavych penazi
alebo stivisiaceho s nim, ako sa vymedzuje v ¢lanku 1 ods. 2 smernice 2005/60/ES, moze systém ochrany vkladov
pozastavit akdkolvek vyplatu tykajicu sa dotknutého vkladatela, a to az do rozhodnutia sidu.

9. Nevykond sa ziadna vyplata ndhrady, ak sa pocas uplynulych 24 mesiacov neuskuto¢nila Ziadna transakcia tykajtca
sa vkladu a hodnota vkladu je nizsia ako spravne naklady, ktoré by systému ochrany vkladov vznikli z takejto vyplaty
néhrady.

Cldnok 9
Néroky voci systémom ochrany vkladov

1. Clenské 3tity zabezpecia, aby vkladatel mohol uplatnit svoje préva na nidhradu voci systému ochrany vkladov
v sidnom konani.

2. Bez toho, aby boli dotknuté jeho prava podla vnutrostitneho prava, ma systém ochrany vkladov, ktory uskuto¢nuje
vyplaty na zdklade ochrany v medziach vnitrostitneho rdmca, pri likvidanom konani alebo reorganizcii pravo subro-
gdcie v suvislosti s pravami vkladatelov, ktoré sa vztahuje na sumu rovnajiicu sa ich vyplatdim uskutoénenym v prospech
vkladatelov. Ak systém ochrany vkladov uskutociuje vyplaty v stvislosti s postupom rieenia krizovych situdcii vratane
uplatnenia ndstrojov na rieSenie krizovych situdcii alebo vykondvania pravomoci na rieSenie krizovych situdcii v stlade
s ¢lankom 11, systém ochrany vkladov méd voci prislusnej tiverovej institdcii ndrok na sumu rovnajicu sa jeho vyplatdm.
Tento ndrok je rovnocenny s krytymi vkladmi podla vnutrodtitneho prava upravujiceho riadne konkurzné konanie podla
vymedzenia v smernici 2014/...[EU (¥).

3. Clenské $tity mozu obmedzit lehotu, v ktorej si vkladatelia, ktorych vklady systém ochrany vkladov nevyplatil alebo
neuznal v lehotich stanovenych v ¢lanku 8 ods. 1 a 3, mdézu ndrokovat vyplatenie svojich vkladov.

(*) Dokument 2012/0150 (COD).
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Cldnok 10
Financovanie systémov ochrany vkladov

1.  Clenské stity zabezpecia, aby systémy ochrany vkladov zaviedli primerané systémy na urenie ich moznych
zdvazkov. Dostupné finan¢né prostriedky systémov ochrany vkladov sii timerné tymto zdvazkom.

Systémy ochrany vkladov ziskavaji dostupné finanéné prostriedky prostrednictvom prispevkov, ktoré ich ¢lenovia uhra-
dzaji najmenej raz ro¢ne. To nebrédni ziskavaniu dalsich finanénych prostriedkov z inych zdrojov.

2. Clenské stity zabezpecia, aby do ... (¥). dosiahli dostupné finan¢éné prostriedky systému ochrany vkladov cielova
droven minimdlne vo vyske 0,8 % sumy krytych vkladov jeho ¢lenov.

Ak finan¢nd kapacita klesne pod cielovd droven, platenie prispevkov sa obnovi minimédlne dovtedy, kym sa opit
dosiahne cielovd droven.

Ak po tom, ako sa cielovd trovenn dosiahne po prvykrit, sa dostupné finanéné prostriedky znizia na menej ako dve
tretiny cielovej trovne, sa pravidelny prispevok stanovi vo vyske umoziujiicej dosiahnut cielovii troven do Siestich
rokov.

Pravidelny prispevok ndlezite zohladiiuje fizu obchodného cyklu a vplyv, ktory mézu mat procyklické prispevky pri
stanovovani ro¢nych prispevkov v savislosti s tymto ¢lankom.

Clenské stity mozu predizit Gvodné obdobie uvedené v prvom pododseku o maximdlne styri roky, ak sa zo systému
ochrany vkladov uhradili kumulativne platby prevySujice 0,8 % krytych vkladov.

3. Dostupné financné prostriedky, ktoré sa majii zohladnit s cielom dosiahnut cielovii Giroven, mozu zahfiiat platobné
zdvizky. Celkovy podiel platobnych zdvizkov nepresiahne 30 % celkovej sumy dostupnych finanénych prostriedkov
ziskanych v stlade s tymto ¢lankom.

S cielom zabezpecit konzistentné uplatiiovanie tejto smernice vydd EBA usmernenia pre platobné zavizky.

4. Bez ohladu na odsek 1 tohto ¢lanku moze clensky stdt na dcely splnenia svojich povinnosti podla odseku 1 tohto
¢lanku ziskat dostupné finan¢né prostriedky prostrednictvom povinnych prispevkov, ktoré platia Gverové institicie do
existujtcich systémov povinnych prispevkov vytvorenych ¢lenskym stitom na jeho tzemi na ucely pokrytia ndkladov
spojenych so systémovym rizikom, zlyhanim a rieSenim krizovych situdcii institticii.

Systémy ochrany vkladov majii pravo na sumu, ktord sa rovnd sume takychto prispevkov az do vysky cielovej trovne
stanovenej v odseku 2 tohto ¢lanku, pricom ¢lensky $tét tieto prispevky bezodkladne spristupni tymto systémom ochrany
vkladov na zaklade Ziadosti a vylu¢ne na tcely stanovené v ¢lanku 11.

Systémy ochrany vkladov maji prdvo na tito sumu len vtedy, ked sa prislusny orgdn domnieva, Ze systémy ochrany
vkladov nedokazu od svojich ¢lenov ziskat mimoriadne prispevky, pricom systém ochrany vkladov splati uvedent sumu
prostrednictvom prispevkov od ich ¢lenov v siilade s ¢lankom 10 ods. 1 a ods. 2.

5. Do cielovej Grovne sa nezapocitajii prispevky do mechanizmov financovania riesenia krizovych situdcif podla hlavy
VII smernice 2014/...[EU (**) vrdtane dostupnych financnych prostriedkov, ktoré sa maji zohladnif, aby sa dosiahla
cielovd drovent mechanizmov financovania rieSenia krizovych situdcii podla ¢lanku 93 ods. 1 smernice 2014/.../EU (**)

6.  Odchylne od odseku 2 mozu Clenské $tity v riadne odovodnenych pripadoch a na zdklade sihlasu Komisie povolit
minimdlnu cielova droven, ktord je nizia ako cielovd troverl uvedend v odseku 2, a to za predpokladu, Ze st splnené
tieto podmienky:

(*) Desat rokov od nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
(**) Dokument 2012/0150 (COD).
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a) zniZenie je zaloZené na predpoklade, Ze je nepravdepodobné, aby sa vyznamnd cast dostupnych finanénych
prostriedkov pouzila na iné opatrenia zamerané na ochranu krytych vkladatelov, ako st opatrenia stanovené v ¢lanku
11 ods. 2 a 6; a

b) bankovy sektor, v ktorom Gverové institiicie pridruzené k systému ochrany vkladov vykondvaja cinnost, je vysoko
koncentrovany, pricom velkd cast aktiv je v drzbe malého poctu dverovych institicii alebo bankovych skupin, ktoré
podliehaji dohladu na konsolidovanom zdklade a na ktoré by sa v pripade zlyhania pravdepodobne vztahoval
vzhladom na ich velkost postup rieSenia krizovych situdcii.

Tdto znizend cielovd droven nesmie byt nizsia ako 0,5 % krytych vkladov.

7. Dostupné financné prostriedky systémov ochrany vkladov st investované sposobom zabezpecujicim nizke riziko
a dostatoénu diverzifikovanost.

8. Ak st dostupné financné prostriedky systému ochrany vkladov nedostato¢né na vyplatenie vkladatelov, ked sa
vklady stanti nedostupnymi, zaplatia jeho ¢lenovia mimoriadne prispevky, ktoré nepresiahnu 0,5 % ich krytych vkladov za
kalenddrny rok. Systémy ochrany vkladov mozu vo vynimocnych situdcidch a so stthlasom prislusného orgdnu pozadovat
vysSie prispevky.

Prislusny orgdn moze tplne alebo Ciastocne odloZit tverovej institiiciu povinnost platit prispevky uvedené v prvom
pododseku, ak by tieto prispevky ohrozili likviditu alebo solventnost tiverovej institdcie.

Takéto odloZenie sa udeli najviac na Sest mesiacov, aviak na Ziadost tverovej institicie sa moZe obnovit.

Prispevky odlozené podla druhého a treticho pododseku sa zaplatia, ked uz platba neohrozuje likviditu a solventnost
averovej instittcie.

9. Clenské 3tity zabezpecia, aby systémy ochrany vkladov zaviedli primerané alternativne mechanizmy financovania,
ktoré im umoznia ziskat kratkodobé financovanie na uspokojenie narokov uplatiiovanych voci tymto systémom ochrany
vkladov.

10.  Kazdy clensky stit oznami do 31. marca kazdého roka EBA, akd je suma krytych vkladov na jeho tzemi, ako aj
sumu dostupnych financnych prostriedkov jeho systémov ochrany vkladov k 31. decembru predchddzajiceho roka.

Cldnok 11
Poutzitie finan¢nych prostriedkov

1. Finan¢né prostriedky uvedené v ¢lanku 10 sa pouzivajd hlavne na vyplatenie ndhrad vkladatelom podla tejto
smernice.

2. Finan¢né prostriedky systému ochrany vkladov sa pouzivaji na financovanie rieSenia krizovych situdcii tverovych
instittcif v stlade s ¢ldnkom 99 smernice ...[...[EU (*). Orgdn pre rieSenie krizovych situdcii po konzultdcii so systémom
ochrany vkladov ur¢i sumu, ktorou je systém ochrany vkladov viazany.

3. Clenské tity mozu povolit, aby systém ochrany vkladov pouzil dostupné finanéné prostriedky na alternativne
opatrenia s cielom predchddzat zlyhaniu Gverovej institticie, a to za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) orgdn pre rieSenie krizovych situdcii neprijal opatrenie na rieSenie krizovej situdcie podla ¢ldnku 27 smernice
2014/...[EU (*);

b) systém ochrany vkladov mad zavedené vhodné systémy a postupy na vyber a vykonanie alternativnych opatreni
a monitorovanie suvisiacich rizik;

¢) ndaklady na opatrenia nepresiahnu ndklady na splnenie zdkonnych alebo zmluvnych povinnosti systému ochrany
vkladov;

(*) Dokument 2012/0150 (COD).
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d) poutzitie alternativnych opatreni zo strany systému ochrany vkladov je viazané na podmienky uloZené uverovej
institacii, ktorej sa pomoc poskytuje, pricom zahffiaji prinajmensom prisne monitorovanie rizika a vicsie prava na
overovanie pre systém ochrany vkladov;

e) pouzitie alternativnych opatreni zo strany systému ochrany vkladov je viazané na zéviazky averovej instittcie, ktorej sa
pomoc poskytuje, s ciefom zabezpecit pristup ku krytym vkladom;

f) schopnost pridruzenych tiverovych institdcii platif mimoriadne prispevky v stilade s odsekom 5 tohto ¢lanku je
potvrdend v postdeni, ktoré vypracuje prislusny organ.

Systém ochrany vkladov konzultuje s orgdnom pre rieSenie krizovych situdcii a prislusnym orgdnom opatrenia
a podmienky uloZené Gverovej institdcii.

4. Alternativne opatrenia uvedené v odseku 3 tohto ¢lanku sa neuplatnia, ak prislusny orgdn po konzulticii s orgdnom
pre rieSenie krizovych situdcii dospeje k ndzoru, Ze st splnené podmienky pre prijatie opatreni na rieSenie krizovej
situdcie podla clanku 27 ods. 1 smernice 2014/... (¥).

5. Ak sa dostupné finan¢né prostriedky pouziji v silade s odsekom 3 tohto ¢lanku, pridruzené dverové institdcie
bezodkladne poskytnii systému ochrany vkladov prostriedky pouzité na alternativne opatrenia, v pripade potreby vo
forme mimoriadnych prispevkov, ak:

a) vznikne potreba vyplatit ndhrady vkladatelom a suma dostupnych finan¢nych prostriedkov systému ochrany vkladov
je nizsia ako dve tretiny cielovej Grovne;

b) je vyska dostupnych finan¢nych prostriedkov nizsia ako 25 % cielovej trovne.

6.  Clenské 3tity mozu rozhodnit, ze dostupné financné prostriedky sa mozu pouzit aj na financovanie opatreni na
zachovanie pristupu vkladatelov ku krytym vkladom, vritane prevodu aktiv a pasiv a prevodu portfdlia vkladov, v siivi-
slosti s vnatrodtitnym konkurznym konanim, a to za predpokladu, Ze naklady, ktoré zndsa systém ochrany vkladov,
nepresahuji Cistt sumu nahrad pre krytych vkladatelov v dotknutej Gverovej institicii.

Cldnok 12
Uvery medzi systémami ochrany vkladov
1.  Clenské stity mozu povolit, aby systémy ochrany vkladov na dobrovolnom zdklade poZiciavali inym systémom

ochrany vkladov v Unii za predpokladu, Ze st splnené tieto podmienky:

a) systém ochrany vkladov, ktory si poZiciava, nie je schopny splnit svoje povinnosti podla ¢lanku 9 ods. 1 v dosledku
nedostatku dostupnych finan¢nych prostriedkov uvedenych v ¢lanku 10;

b) systém ochrany vkladov, ktory si poziciava, vyuzil mimoriadne prispevky uvedené v ¢lanku 10 ods. 7;

¢) systém ochrany vkladov, ktory si poziciava, prijme pravny zdvizok, Ze pozicané finan¢né prostriedky sa pouZiji na
vyplatenie ndrokov podla ¢lanku 9 ods. 1;

d) systém ochrany vkladov, ktory si poziciava, v stiCasnosti nemd povinnost splatit Gver inym SOV podla tohto ¢lanku;
e) systém ochrany vkladov, ktory si poZiciava, uvedie poZadovanii sumu penazf;
f) celkovd pozicand suma nepresahuje 0,5 % krytych vkladov systému ochrany vkladov, ktory si poziciava;

@) systém ochrany vkladov, ktory si pozi¢iava, bezodkladne informuje EBA a uvedie dovody, pre¢o st podmienky
stanovené v tomto odseku splnené, ako aj pozadovand sumu pefiazi.

(*) Dokument 2012/0150 (COD).
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2. Na tver sa vztahuji tieto podmienky:

a) systém ochrany vkladov, ktory si pozitiava, musi splatif Gver najneskor do piatich rokov. Uver moze splicat v roénych
splatkach. Urok je splatny len v ¢ase splatnosti;

b) stanovend trokovd sadzba musi byt minimdlne rovnakd ako sadzba Eurdpskej centrdlnej banky pre jednodiové
refinanéné operdcie pocas tGverového obdobia;

¢) systém ochrany vkladov, ktory poZiciava, musi informovat EBA o tivodnej tirokovej sadzbe a o dizke trvania tveru.

3. Clenské staty zabezpecia, aby prispevky, ktoré stanovil systému ochrany vkladov, ktory si poZiciava, boli dostatocné
na splatenie vypozZicanej sumy a na opitovné a ¢o najskorsie dosiahnutie cielovej tirovne.

Cldnok 13
Vypocet prispevkov do systémov ochrany vkladov

1. Prispevky do systémov ochrany vkladov uvedené v ¢lanku 10 vychddzaji zo sumy krytych vkladov a stupna rizika,
ktorému je prislusny ¢len vystaveny.

Clenské §tity mozu ustanovit niZsie prispevky pre nizko rizikové sektory, ktoré upravuje vnitrostitne pravo.
Clenské 3tity mozu rozhodnit, Ze clenovia schémy instituciondlneho zabezpecenia platia do SOV nizsie prispevky.

Clenské $tity mozu povolit, aby sa pre Gstredny orgdn a vietky Gverové institdcie trvale pridruzené k dstrednému orgdnu
uvedenému v cldnku 10 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 urcovala rizikovd vdha na konsolidovanom zaklade pre
ustredny orgdn a jeho pridruzené institicie ako pre celok.

Clenské $tity mozu rozhodntf o tom, Ze Gverové institicie budd platit minimalny prispevok bez ohladu na sumu ich

krytych vkladov.

2. Systémy ochrany vkladov mozu pouzit svoje vlastné metédy zalozené na riziku na uréenie a vypocet prispevkov
zalozenych na riziku, ktoré platia ich ¢lenovia. Vypocet prispevkov je merny riziku ¢lenov a nélezite zohladfiuje rizikové
profily roznych podnikatelskych modelov. Uvedené metédy mozu zohladnovat aj stranu aktiv stvahy a rizikové ukazo-
vatele, ako je napriklad kapitdlovd primeranost, kvalita aktiv a likvidita.

Kazdd metddu schvaluje prislusny orgdn v spolupréci s uréenym orgdnom. EBA je informovany o schvélenych metdédach.

3. S ciefom zabezpecit jednotné uplathiovanie tejto smernice vydd EBA do ... (*) usmernenia podla clinku 16
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 s cielom blizsie urcif metédy vypoctu prispevkov do systémov ochrany vkladov v stlade
s odsekmi 1 a 2 tohto ¢ldnku.

Tieto usmernenia budi predovsetkym obsahovat vzorec vypoctu, osobitné ukazovatele, triedy rizika pre ¢lenov, prahy
rizikovych vah priradenych konkrétnym triedam rizika a dalsie potrebné prvky.

Do ... (**) a potom minimalne raz za pit rokov vykond EBA preskiimanie usmerneni o metddach zaloZenych na riziku
alebo alternativnych vlastnych metédach zalozenych na riziku, ktoré pouzivaja systémy ochrany vkladov.

Cldnok 14
Spoluprica v ramci Unie
1. Systémy ochrany vkladov sa vztahuji aj na vkladatelov v pobockach zriadenych ich ¢lenskymi Gverovymi institd-

ciami v inych clenskych $tdtoch.

(*) Jeden rok odo dfia nadobudnutia Gcinnosti tejto smernice.
(**) Tri roky odo dna nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
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2. Vkladatelov v pobockich zriadenych dverovymi institdciami v inom clenskom $tite vypldca systém ochrany
vkladov v hostitelskom ¢lenskom $tite v mene systému ochrany vkladov v domovskom ¢lenskom §tate. Systém ochrany
vkladov hostitelského clenského 3tdtu vyplati ndhrady v stlade s pokynmi systému ochrany vkladov domovského
¢lenského $tatu. Systém ochrany vkladov hostitelského ¢lenského $tatu nenesie Ziadnu zodpovednost v stvislosti
s konanim v sdlade s pokynmi, ktoré vydal systém ochrany vkladov domovského ¢lenského $titu. Systém ochrany
vkladov domovského ¢lenského Statu este pred uskutocnenim vyplaty poskytne potrebné finan¢né prostriedky a nahradi
systému ochrany vkladov hostitelského ¢lenského $titu vzniknuté naklady.

Systém ochrany vkladov hostitelského ¢lenského §tatu takisto v mene systému ochrany vkladov domovského ¢lenského
§tatu informuje dotknutych vkladatelov a je oprdvneny prijimat korespondenciu od tychto vkladatelov v mene systému
ochrany vkladov domovského ¢lenského $tatu.

3. Ak Uverova institicia ukon¢i ¢lenstvo v jednom systéme ochrany vkladov a vstipi do iného systému ochrany
vkladov, prispevky, zaplatené pocas 12 mesiacov pred ukoncenim ¢lenstva, s vynimkou mimoriadnych prispevkov podla
¢lanku 10 ods. 7, sa prevedi do tohto iného systému ochrany vkladov. Toto pravidlo sa neuplatiiuje, ak bola tverova
institdcia vylacend zo systému ochrany vkladov v stlade s ¢lankom 4 ods. 4.

Ak sa niektoré ¢innosti Gverovej institiicie presunie do iného ¢lenského $tatu, a tak sa na fiu zacne vztahovat iny systém
ochrany vkladov, sa prispevky tejto tverovej instittcie zaplatené pocas 12 mesiacov predchddzajicich presunu, okrem
mimoriadnych prispevkov podla ¢ldnku 10 ods. 7, prevedd do tohto iného systému ochrany vkladov, a to Gmerne
k sume presunutych krytych vkladov.

4. Clenské stéty zabezpecia, aby si systém ochrany vkladov domovského ¢lenského $tatu vymienal informdcie uvedené
v ¢ldnku 4 ods. 7 alebo 8 a 10 so systémom ochrany vkladov v hostitelskych clenskych stitoch. Uplatiuji sa obme-
dzenia ustanovené v uvedenom ¢lanku.

Ak md Gverova instittcia v timysle prejst z jedného systému ochrany vkladov do iného v stlade s touto smernicou, aspori
Sest mesiacov vopred zaSle ozndmenie o tomto svojom zdmere. Pocas tohto obdobia sa na dverovd institdciu nadalej
vztahuje povinnost prispievat do jej pévodného systému ochrany vkladov v stlade s ¢lankom 10, a to financovanim ex-
ante, ako aj ex-post.

5. S cielom ulahcit efektivnu spoluprdcu medzi systémami ochrany vkladov, najma pokial ide o tento ¢ldnok a ¢ldnok
12, systémy ochrany vkladov alebo pripadne uréené organy uzavrd pisomné dohody o spolupraci. V takychto dohodach
sa zohladiuji poziadavky ustanovené v ¢lanku 4 ods. 8.

Existenciu a obsah takychto dohod ozndmi orgdnu EBA urceny orgdn, pricom EBA moze vydavat stanoviskd v stlade
s ¢lankom 34 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010. Ak urcené organy alebo systémy ochrany vkladov nevedia dospiet k dohode
alebo vznikol spor v stvislosti s vykladom dohody, moéze kazdd strana postipit zalezitost EBA v sdlade s ¢lankom 19
nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 a EBA v takomto pripade kond v stlade s uvedenym ¢lankom.

Absencia takychto dohod neovplyviiuje ndroky vkladatelov podla ¢lanku 9 ods. 1 alebo tverovych institdcii podla
odseku 2 tohto ¢lanku.

6.  Clenské 3tity zabezpecia, aby sa zaviedli vhodné postupy umoziujice systémom ochrany vkladov vymenu infor-
macif a efektivau komunikéciu s inymi systémami ochrany vkladov, ich pridruzenymi tiverovymi institiciami a relevant-
nymi prislusnymi a uréenymi orgdnmi v rdmci ich vlastnych jurisdikcif a pripadne s inymi agentrami na cezhrani¢nom

zdklade.

7. EBA a prislusné a urcené organy navzdjom spolupracujii a vykondvaji svoje pravomoci v stlade s ustanoveniami
tejto smernice a s nariadenim (EU) ¢. 1093/2010.

Clenské stéty informuji Komisiu a EBA o identite svojho uréeného orgénu do ... (¥).

8. EBA spolupracuje s Eurépskym vyborom pre systémové rizikd (ESRB) ustanovenym nariadenim Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 1092/2010 (1) v stvislosti s analyzou systémovych rizik tykajicich sa systémov ochrany vkladov.

(*) Dvandst mesiacov odo dila nadobudnutia Gcinnosti tejto smernice.
(1) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1092/2010 z 24. novembra 2010 o makroprudencidlnom dohlade Eurdpskej tinie
nad finanénym systémom a o zriadeni Eurépskeho vyboru pre systémové rizikd (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 1).
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Cldnok 15
Pobocky uverovych institicii zriadenych v tretich krajinich

1. Clenské 3taty kontrolujti, ¢i pobocky zriadené dverovou institGiciou na ich Gzemi, ktord md svoje dstredie mimo
Unie, majii ochranu rovnocennd ochrane predpisanej v tejto smernici.

Ak ochrana nie je rovnocennd, clenské $tity mozu s vyhradou ¢lanku 47 ods. 1 smernice 2013/36/EU stanovif, Ze
pobocky zriadené Gverovou institiciou, ktord mé svoje Gstredie mimo Unie, musia vstipit do systému ochrany vkladov
poOsobiacom na ich Gzemiach.

Clenské $téty pri vykondvani kontroly stanovenej v prvom pododseku tohto odseku kontroluji minimdlne to, ¢i vkla-
datelia pozivajii rovnakil trovenl krytia a rozsah ochrany ako sa ustanovuje v tejto smernici.

2. Kazda pobocka zriadend tiverovou institiiciou, ktord md svoje tstredie mimo Unie a ktord nie je ¢lenom systému
posobiaceho v ¢lenskom Stéte, poskytuje vietky relevantné informécie tykajiice sa systémov ochrany vkladov existujiicich
vkladatelov aj 0sob, ktoré maji v tmysle stat sa vkladatelmi, na tejto pobocke.

3. Informdcie uvedené v odseku 2 sa spristupiiujii v jazyku, ktory sa dohodol medzi vkladatelom a tverovou inti-
ticiou pri otvoreni G¢tu, alebo v tradnom jazyku alebo jazykoch ¢lenského stitu, v ktorom je pobocka zriadend,
spdsobom predpisanym vo vnutro$titnom prave, pricom musia byt jasné a zrozumitelné.

Cldnok 16
Informécie pre vkladatelov

1. Clenské $tity zabezpecia, aby Gverové institdcie spristupnili existujicim vkladatelom aj osobam, ktoré majd v Gmysle
stat sa vkladatelmi, informdcie potrebné na identifikiciu SOV, ktorého je institticia a jej pobocky v ramci Unie ¢lenom.
Clenské $taty zabezpecia, aby Gverové institticie informovali existujticich vkladatelov aj osoby, ktoré maji v Gmysle staf sa
vkladatelmi, o platnych vylaceniach z ochrany systému ochrany vkladov.

2. Pred uzatvorenim zmluvy o prijati vkladu sa vkladatelom poskytnt informdcie uvedené v odseku 1. Vkladatelia
potvrdia prijem tychto informdcii. Na tieto tGcely sa pouzije vzor formuldra stanoveny v prilohe L.

3. Potvrdenie toho, Ze vklady si oprdvnenymi vkladmi, sa vkladatelom poskytuje na ich vypisoch z Gctu vrdtane
odkazu na informa¢ny formuldr uvedeny v prilohe I. Na informa¢nom formuldri sa uvedie internetova stranka prislus-
ného systému ochrany vkladov. Informa¢ny formuldr uvedeny v prilohe I sa vkladatelom poskytuje minimdlne raz za rok.

Internetovd stranka systému ochrany vkladov obsahuje vSetky potrebné informécie pre vkladatelom, najméd informacie
o ustanoveniach tykajtcich sa postupu a podmienok stvisiacich s ochranou vkladov, ako sa to predpokladd podla tejto
smernice.

4. Informdcie stanovené v odseku 1 sa spristupniuji sposobom predpisanym vo vnitro§titnom prave v jazyku, ktory
sa dohodol medzi vkladatelom a Gverovou institiiciou pri otvoreni Gétu, alebo v tdradnom jazyku alebo jazykoch
¢lenského $titu, v ktorom je pobocka zriadend.

5. Clenské 3tity obmedzia pouzitie informdcif uvedenych v odsekoch 1, 2 a 3 v reklame len na vecné odkazy tykajtce
sa systému ochrany produktu, ktorého sa reklama tyka, a na vSetky dodato¢né informdcie, ktoré sa vyzaduji podla
vnttro§titneho prava.

Takéto informdcie mozno rozsirit na vecny opis fungovania systému ochrany vkladov, ale nesmii obsahovat odkaz na
neobmedzené krytie vkladov.

6. V pripade zlGcenia, transformdcie dcérskych spolocnosti na pobocky alebo podobnych operacii sii vkladatelia
informovani najmenej mesiac pred tym, ako operdcia nadobudne pravny Gcinok, ak prislusny orgdn neumozni kratsiu
lehotu odévodnent obchodnym tajomstvom alebo finanénou stabilitou.
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Vkladate[om sa po ozndmeni zlicenia alebo transformdcie alebo podobnej operdcie poskytne trojmesacnd lehota na vyber
alebo prevod do inej tiverovej institicie, a to bez akejkolvek sankcie, ich opravnenych vkladov vritane vsetkych pripi-
sanych trokov a plneni v rozsahu, v ktorom prekroci droven krytia podla ¢linku 6 v Case operécie.

7. Clenské $taty zabezpecia, aby v pripade, Ze tverova institdcia ukonéi svoju tcast v systéme ochrany vkladov alebo je
zo systému ochrany vkladov vylicend, tdto dverovd institicia do jedného mesiaca informovala svojich vkladatelov
o takomto ukonceni alebo vylticeni.

8. Ak vkladatel pouziva internetbanking, informdcie, ktoré sa majii zverejnit podla tejto smernice, sa mézZu ozndmit
elektronickymi prostriedkami. Ak o tom vkladatel poziada, tieto informécie sa mu poskytnt v papierovej podobe.

Cldnok 17
Zoznam povolenych dverovych inStiticii

1. Clenské stity zabezpecia, aby prislusné orgdny, ked' informuji EBA o udelenom povoleni v siilade s clinkom 20
ods. 1 smernice 2013/36/EU, uviedli, ktorého systému ochrany vkladov je Gverova instittcia clenom.

2. Pri zverejilovani a aktualizdcii zoznamu povolenych tdverovych instittcif v stlade s ¢ldinkom 20 ods. 1 smernice
2013/36/EU pri kazdej Gverovej institdcii EBA uvedie, ktorého systému ochrany vkladov je Gverové institdcia clenom.

Cldnok 18
Vykondvanie delegovania priavomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.
2. Prdvomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢linku 6 ods. 7 sa Komisii udeluje na dobu neurcitd.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢ldnku 6 ods. 7 moze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat.
Rozhodnutim o odvolan{ sa ukontuje delegovame pravomoci, ktoré sa v lom uvadza. Rozhodnutie nadobida G¢innost
dniom nasledu]uc1m po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorsiemu ddtumu, ktory je v fiom
uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sicasne Eurdpskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla clinku 6 ods. 7 nadobudne dcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote troch mesiacov odo diia ozndmenia uvedeného aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti
nevzniest namietku. Na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o tri mesiace.

Clanok 19
Prechodné ustanovenia

1. Ak niektoré vklady alebo kategérie vkladov alebo inych ndstrojov prestant byt po transpozicii tejto smernice alebo
smernice 2009/14/ES do vnutrostatneho prava plne alebo ¢iastocne kryté zo strany systémov ochrany vkladov, mozu
¢lenské stity povolit, aby boli vklady a iné ndstroje, ktoré maji poévodny ddtum splatnosti, kryté az do ich povodného
ddtumu splatnosti, ak boli zaplatené alebo vydané pred ... (¥).

2. Clenské stéty zabezpecia, aby sa vkladatelom poskytli informacie o vkladoch alebo kategéridch vkladov alebo inych
nastrojov, ktoré uz dalej nie st kryté zo strany systému ochrany vkladov od ... (*¥).

3. Clenské stity mozu v savislosti s dostupnymi finanénymi prostriedkami uplatiiovat limity uvedené v ¢lanku 11 ods.
5, kym sa po prvykrat nedosiahne cielovd troven.

(*) Datum nadobudnutia Gc¢innosti tejto smernice.
(**) Dvandst mesiacov odo dna nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice.
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4. Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 ¢lenské staty, ktoré k 1. janudru 2008 poskytovali Groven krytia medzi 100 000 EUR
a 300 000 EUR, mozu opitovne uplatiiovat tdto vy$siu droven krytia az do 31. decembra 2018. V takom pripade sa
cielovd troven a prispevky tGverovych institicii primerane upravia.

5. Komisia do ... (*) predlozi spravu a v pripade potreby aj legislativny ndvrh Eurépskemu parlamentu a Rade, v ktorej
stanovi, ako systémy ochrany vkladov fungujiice v Unii moZu spolupracovat prostrednictvom eurdpskeho systému na
predchddzani rizik vyplyvajicich z cezhrani¢nych ¢innosti a ochrane vkladov pred takymito rizikami.

6.  Komisia do ... (**) predlozi s podporou EBA Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o pokroku pri vykondvani tejto
smernice. Sprdva sa zameria najmd na:

a) cielovt roven na zaklade krytych vkladov vratane postidenia vhodnosti stanoveného percentudlneho podielu, bertc
do tivahy zlyhania tykajice sa vkladov dverovych instittcii v minulosti v Unii;

b) vplyv alternativnych opatreni pouzitych v sdlade s ¢lankom 11 ods. 3 na ochranu vkladatelov a konzistentnost
riadneho likvida¢ného konania v bankovom sektore;

¢) vplyv na roznorodost bankovych modelov;
d) primeranost sticasnej drovne krytia pre vkladatelov; a
e) ¢isa k zédlezitostiam uvedenym v tomto pododseku pristupovalo tak, aby sa zachovala ochrana vkladatelov.

Do ... (**) EBA predlozi Komisii spravu o modeloch vypoctu a ich relevantnosti z hladiska komer¢ného rizika ¢lenov.
EBA pri vypractivani spravy nalezite zohladni rizikové profily roznych podnikatel'skych modelov.

Cldnok 20
Transpozicia

1. Clenské stity do ... (**) uvedd do Gcinnosti zdkony, iné prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stiladu s ¢lankami 1 az 4, ¢lankom 5 ods. 1 pism. d) az k), ¢lankom 5 ods.2, ¢lankom 5 ods. 3, ¢lankom
6 ods. 2 az 7, ¢lankom 7 ods. 3 az 9, ¢lankom 8 ods.1, 2, 3, 5, 6, 7 a 9, ¢linkom 9 ods. 2 a 3, ¢ldnkami 10 az 16,
¢lankami 18 a 19 a prilohou I. Znenie tychto opatreni bezodkladne ozndmia Komisii.

Clenské 3téty do 31. mdja 2016 uvedd do Géinnosti zdkony, iné pravne predpisy a sprévne opatrenia potrebné na
dosiahnutie stladu s ¢lankom 8 ods. 4.

Ak nalezité orgdny po dokladnom preskimani zistia, Ze systém ochrany vkladov do ... (***) eSte nie je schopny
dosiahnut sdlad s ¢lankom 13, prislusné zdkony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia sa uvedd do dcinnosti do
31. médja 2016.

Clenské staty uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri ich tradnom uverejneni odkaz na ttito smernicu. Uvedd aj
vyhldsenie o tom, Ze odkazy v existujicich zdkonoch, inych pravnych predpisoch a spravnych opatreniach na smernice
zruSené touto smernicou sa povazuji za odkazy na tGto smernicu. Podrobnosti o odkaze a vyhldseni upravia ¢lenské
Staty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustanoveni vnitrostitneho prava, ktoré prijma v oblasti posobnosti
tejto smernice.

(*) Pdt rokov odo dna nadobudnutia Gcinnosti tejto smernice.
(**) Pit rokov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice.
(***) Dvandst mesiacov odo diia nadobudnutia Gi¢innosti tejto smernice.
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Clanok 21
ZruSenie

Smernica 94/19/ES zmenend smernicami uvedenymi v prilohe II sa zruduje s G¢innostou od ... (*) bez toho, aby boli
dotknuté zdvazky clenskych Stitov tykajiice sa lehdt na transpoziciu do vnutrostitneho préva a ddtumov uplatiiovania
smernic uvedenych v prilohe II.

Odkazy na zru$ené smernice sa povazuji za odkazy na tiito smernicu a zneji v silade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe IIL

Cldnok 22
Nadobudnutie G¢innosti

Tdto smernica nadobtida Gc¢innost dvadsiatym difiom po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 5 ods. 1 pism. a), b), ¢), cldnok 6 ods. 1, ¢ldnok 7 ods.1 az 3, ¢ldnok 8 ods. 9, ¢ldnok 9 ods.1 a ¢ldnok 17 sa
uplatiuja od ... (¥).

Cldnok 23
Adresiti
Této smernica je urcend ¢lenskym Statom.
V..
Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda

(*) Dvandst mesiacov odo diia nadobudnutia G¢innosti tejto smernice plus jeden den.
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PRILOHA 1

VZOR INFORMACNEHO FORMULARA PRE VKLADATELA

Zékladné informécie o ochrane vkladu

Vklady v (vloite nazov tverovej | [VloZte ndzov prislusného systému ochrany vkladov] ()
indtittcie) chréni:

100 000 EUR na vkladatela a na dverovi instittciu ()
[nahradte prislusnou sumou, ak menou nie je euro]

Limit ochrany: [ak je to relevantné:] Tieto ochranné zndmky st stcastou vaSej uverovej institicie
[vloZte v3etky ochranné zniamky, ktoré vykondvaji cinnost na zdklade rovnakého
povolenia]

Vietky vase vklady v tej istej Gverovej institdcii sa ,spocitaji“ a na celkovi sumu sa
vztahuje limit vo vyske 100 000 EUR [nahradte prislusnou sumou, ak menou nie je
euro] (%)

Ak mdte v tej istej Gverovej insti-
tacii viacero vkladov:

Ak mite spoloény dcet s inou | Limit vo vyske 100 000 EUR [nahradte prislusnou sumou, ak menou nie je euro] sa
osobou/osobami: vztahuje na kazdého vkladatela samostatne (3)

Lehota na vyplatenie nédhrad | 7 pracovnych dni (%)
v pripade zlyhania tiverovej insti- | [nahradte inou lehotou, ak je to relevantné]

thcie:

Mena, v ktorej sa nahrada vypla- | Euro [nahrad'te inou menou, ak je to relevantné]

tr

Kontake [vlozte kontaktné tdaje prislusného systému ochrany vkladov
ontakt: (adresu, telefénne &islo, email atd.)]

Viac informdcif: [vloZte internetovd strinku prislusného systému ochrany vkladov]

Potvrdenie vkladatela o prijati:

Dalsie informdcie (vSetky alebo niektoré z niZsie uvedenych informdcii)

() Systém zodpovedny za ochranu vdsho vkladu

[Len ak je to relevantné:] V4 vklad je chrdneny zmluvnym systémom oficidlne uznanym ako systém ochrany vkladov. Ak by doslo
k platobnej neschopnosti vasej tverovej institiicie, vyplatila by sa ndhrada za vase vklady do vysky 100 000 EUR [nahradte
prislusnou sumou, ak menou nie je euro].

[Len ak je to relevantné:] Vasa tverova intiticia je sicastou schémy instituciondlneho zabezpecenia oficidlne uznanej ako systém
ochrany vkladov. To znamend, Ze vietky intittcie, ktoré s clenmi tejto schémy, sa navzdjom podporuji, aby zabranili platobnej
neschopnosti. Ak by doslo k platobnej neschopnosti, vyplatila by sa néhrada za vase vklady do vysky 100 000 EUR [nahradte
prislusnou sumou, ak menou nie je euro].

[Len ak je to relevantné:] V43 vklad je kryty zdkonnym systémom ochrany vkladov a zmluvnym systémom ochrany vkladov. Ak by
doslo k platobnej neschopnosti vasej uverovej institicie, za vase vklady by sa v kazdom pripade vyplatila nahrada do vysky
100 000 EUR [nahradte prislusnou sumou, ak menou nie je euro].

[Len ak je to relevantné:] Vas vklad je kryty zdkonnym systémom ochrany vkladov. Okrem toho je vase tiverovd institticia ¢lenom
schémy instituciondlneho zabezpecenia, ktorej vsetci ¢lenovia sa navzdjom podporujd, aby zabranili platobnej neschopnosti. Ak by
doslo k platobnej neschopnosti, systém ochrany vkladov by vyplatil ndhradu za vase vklady do vysky 100 000 EUR [nahradte
prislusnou sumou, ak menou nie je euro].

() Vseobecny limit ochrany

Ak je vklad nedostupny, pretoZe tiverovd institdcia nie je schopnd splnif svoje financné povinnosti, vkladatelom vyplati ndhradu
systém ochrany vkladov. Tdto vyplata ndhrady pokryva maximalne 100 000 EUR [nahradte prislusnou sumou, ak menou nie je
euro] na Gverovd institdciu. To znamend, Ze vsetky vklady vkladatela v tej istej tverovej instittcii sa spocitajd, aby sa urcila tGiroven
krytia. Ak md vkladatel napriklad sporiaci tcet, na ktorom je 90 000 EUR, a bezny tcet, na ktorom je 20 000 EUR, vyplati sa mu
nahrada len vo vyske 100 000 EUR.

[Len ak je to relevantné:] Této metéda sa pouZije aj vtedy, ked tverovd institicia vykondva cinnost pod roznymi ochrannymi
zndmkami. [vloZte ndzov tverovej institticie, ktord vedie tcet] vykondva ¢innost aj pod ndzvom [vlozte vietky ochranné zndmky tej
istej Gverovej institticie]. To znamend, Ze vSetky vklady v jednej alebo viacerych z tychto obchodnych zndmok st celkovo kryté do
vysky 100 000 EUR.

(}) Limit ochrany pre spolo¢né tcty
V pripade spolo¢nych tctov sa limit vo vyske 100 000 EUR vztahuje na kazdého vkladatela.
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[Len ak je to relevantné:] Vklady na tcte, ku ktorému maji oprévnenie dve alebo viaceré osoby ako ¢lenovia stikromnej obchodnej
spolo¢nosti, zdruzenia alebo zoskupenia podobného charakteru bez pravnej subjektivity sa na tcely vypoctu limitu vo vyske
100 000 EUR [nahradte prislusnou sumou, ak menou nie je euro] zdruzujii a zaobchddza sa s nimi, ako keby ich vykonal jediny
vkladatel.

V niektorych pripadoch [vlozte pripady vymedzené vo vnitrostitnom prave] st vklady chrianené vo vyske presahujicej
100 000 EUR [nahradte prislusnou sumou, ak menou nie je euro]. Viac informdcii mozno ziskat na stranke [vlozte prislusnt
internetovd stranku systému ochrany vkladov].

() Vyplatenie nédhrad

Zodpovednym systémom ochrany vkladov je [vloite ndzov a adresu, telefénne &islo, email a internetovi stranku]. Vyplati vim
nahradu za vase vklady (az do vysky 100 000 EUR [nahradte prislusnou sumou, ak menou nie je euro]) najneskor do [vlozte lehotu
na vyplatenie ndhrad stanovend vndtro$titnym pravnym predpisom], od [31. decembra 2023] do [7 pracovnych dni].

[Doplitte informdcie o nidzovej/docasnej vyplate, ak suma alebo sumy na vyplatenie ndhrad nie st dostupné do 7 pracovnych dni.]

Ak vam ndhrada nebola vyplatend v tychto lehotdch, mali by ste kontaktovat systém ochrany vkladov, kedze po urcitej lehote moze
dojst k premlcaniu lehoty na uplatnenie ndroku na vyplatenie nahrady. Dalsie informdcie moZzno ziskat na strinke [vloZte prislusnd
internetovd stranku systému ochrany vkladov].

Iné dolezité informécie

Vo vieobecnosti st vietci retailovi vkladatelia a ﬁodniky kryté systémom ochrany vkladov. Vynimky tykajtce sa niektorych vkladov
st uvedené na internetovej stranke zodpovedného systému ochrany vkladov. Vasa tverovd institticia vAm na poziadanie poskytne
informdcie aj o tom, ¢i st niektoré produkty kryté alebo nie. Ak st vklady kryté, tiverovd institdcia vdim to potvrdi aj na vypise
z Gctu.
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PRILOHA I
CAST A
ZruSené smernice spolu s ich ndslednymi zmenami (v zmysle ¢lanku 21)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 94/19/ES z 30. mdja 1994 o systémoch ochrany vkladov

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/14/ES z 11. marca 2009, ktorou sa meni a dopliia smernica 94/19/ES
o systémoch ochrany vkladov, pokial ide o troven krytia a vyplatnt lehotu

CAST B

Lehoty na transpoziciu (v zmysle ldnku 22)

Smernica Lehota na transpoziciu

94/19/ES 1. jal 1995

2009/14/ES 30. jun 2009

2009/14[ES (cldnok 1 bod 3 bod i) druhy pododsek, | 31. december 2010
¢lanok 7 ods. 1a a 3 a ¢ldnok 10 ods. 1 smernice 94/19/ES
zmenenej smernicou 2009/14/ES)
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PRILOHA III

TABULKA ZHODY

Smernica 94/19/[ES

Smernica 2009/14/[ES

Téato smernica

Clanok 1 ods. 1

Clanok 1ods. 2
Clanok 1 ods. 3
Clanok 1 ods. 4

Clanok 1 ods. 5

Clanok 1 ods. 1

Clanok 3 ods. 1

Clanok 3 ods. 2
Clanok 3 ods. 3

Clanok 5

Clanok 2

Clanok 7 ods.2, priloha I bod1

Clanok 7 ods. 2, priloha I bod 10
Clanok 7 ods. 2, Priloha I bod 2
Clanok 7 ods. 2, priloha I bod 5
Clanok 7 ods. 2, priloha I bod 6
Clanok 7 ods. 2, priloha I body 3, 4

Clanok 7 ods. 2, priloha I bod 12

Clanok 1 ods. 1

Clanok 1 ods. 6 pism. a)

Clanok 1
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 2
Clanok 3
Clanok 4
Clanok 4
Clanok 4
Clanok 4
Clanok 4
Clanok 4

Clanok 4

ods. 1 pism. a)

ods. 1 pism. ¢

ods. 1 pism. d)

ods. 1 pism. g)

ods. 1 pism. h)
ods.1 pism. i)

ods. 1 pism. j)

ods. 1 pism. k) az 1)
ods. 2

ods. 3

ods. 4

ods. 1
ods. 2
ods. 3
ods. 4
ods. 5
ods. 6az 8

ods. 9

Clanok 4ods. 10az 11

Clanok 5
Clanok 5
Clanok 5
Clanok 5
Clanok 5
Clanok 5
Clénok 5
Clanok 5

Clanok 5

ods. 1 pism. a)az c)
ods. 1 pism. d)
ods. 1 pism. e)
ods. 1 pism. f)
ods. 1 pism. g)
ods. 1 pism. h)
ods. 1 pism. i)
ods. 1 pism. j)

ods. 1 pism. k)
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Smernica 94/19[ES Smernica 2009/14/ES Této smernica

Clanok 7 ods. 1 Cldnok 1 ods. 3a) Clanok 6 ods. 1
Clanok 6 ods. 2az 3
Clanok 1 ods. 3a) Clanok 6 ods. 4

Clanok 6 ods. 5

Clanok 7 ods. 5 Clanok 6 ods. 6
Clanok 1 ods. 3d) Clanok 6 ods. 7
Clanok 8 Clanok 7 ods.1 az 3

Clanok 7 ods. 4az 9
Clanok 10 ods. 1 Clanok 1 ods. 6a) Clanok 8 ods. 1
Clénok 8 ods. 2 a7 6
Clanok 10 ods. 4 Clanok 8 ods. 7
Clanok 10 ods. 5 Clanok 8 ods. 8
Clanok 8 ods. 9
Clanok 7 ods. 6 Clanok 9 ods. 1
Clanok 11 Clanok 9 ods. 2
Clanok 9 ods. 3
Clanky 10 az 13
Clanok 4 ods. 1 Clanok 14 ods. 1

Clanok 14 ods. 2 a7 8

Clanok 6 Clanok 15
Clanok 9 ods. 1 Clanok 1 ods. 5 Clanok 16 ods. 1 az 3
Clanok 9 ods. 2 Clanok 16 ods. 4

Clanok 16 ods. 5
Clanok 13 Clanok 17

Clanok 1 ods. 4 Clanok 18
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ODOVODNENE STANOVISKO RADY

UvVoD

Komisia predlozila svoj ndvrh 12. jala 2010.

Eurépsky parlament prijal svoju poziciu v prvom ¢itani na plendrnej schodzi 16. februdra 2012.

Pracovnd skupina pre finanéné sluzby preskiimala navrhovanit smernicu pocas réznych predsednictiev pri dvadsiatich
piatich prilezitostiach. V zdujme zabezpecenia konzistentnosti zmien, ktoré priniesla smernica o ozdraveni a rieen{
krizovych situdcii bank (BRRD) a smernica o systéme ochrany vkladov (DGSD), sa dohodlo, Ze sa pockd na vysledok
rokovani o BRRD.

V decembri 2013 sa dosiahli kone¢né kompromisy s Eurdpskym parlamentom o BRRD aj o DGSD, ktoré umoznili
uzavretie rokovani o uvedenych dvoch spisoch. Pocas trialgu 17. decembra 2013 dospeli spoluzdkonodarcovia
k predbeznej dohode s cielom dosiahnut skort dohodu v druhom ¢itani.

Vybor Eurépskeho parlamentu pre hospodirske a menové zdlezitosti (ECON) schvélil vysledok rokovani trialégu
9. janudra 2014. Predseda vyboru zaslal 10. janudra 2014 predsednictvu list, v ktorom sa uvddza, ze ak Rada
formalne zasle Parlamentu svoju poziciu v podobe, ktord sa uvddza v prilohe k tomuto listu, predseda odporuci
plénu, aby akceptovalo poziciu Rady bez zmien.

Rada dospela k politickej dohode o revidovanom zneni 18. februdra 2014.

Rada so zretelom na uvedenti dohodu a po revizii pravnikmi lingvistami prijala svoju poziciu v prvom ¢itani 3. marca
2014 v sdlade s riadnym legislativnym postupom ustanovenym v ¢ldnku 294 Zmluvy o fungovani Eurépskej dnie
(ZFEU).

. CIEL

Komisia predlozila ndvrh DGSD s cielom obnovit doveru vkladatelov a pomoct zachovat financnd stabilitu podporou
zbliZovania systémov ochrany vkladov (DGS) v Unii.

Této smernica je prepracovanim platnych pravnych predpisov a jej G¢elom je dalej zvysit ochranu tdspor vkladatelov.
Hlavnymi prvkami st:

— zjednodusenie a harmonizicia, najma pokial ide o rozsah posobnosti a dojednania o vyplacani,

— dalsie skrdtenie lehoty pre vyplacanie vkladatelov z 20 pracovnych dni v sticasnosti na 7 pracovnych dni do roku
2024,

— zavedenie dojednani o financovani ex-ante s minimalnou cielovou drovilou finanénych prostriedkov ex-ante
stanovenou vo vSeobecnosti na 0,8 % sumy krytych vkladov, ktord sa md dosiahnut do 10 rokov,

— lepsi pristup vkladatelov k informdcidm o ochrane ich vkladov a systémov ochrany vkladov k informdcidm o ich
¢lenoch (napr. bankéch),

— dobrovolné pozicky medzi DGS.

ANALYZA POZICIE RADY V PRVOM CITAN{

Pokial' ide o drovei harmonizdcie pravidiel tykajicich sa systémov ochrany vkladov, ndvrhy zmien Rady odrdzaji
potrebu spravnej rovnovéhy v zdujme lepsej ochrany vkladatelov v Unii v pripade, Ze by sa ich bankové vklady stali
nedostupné.
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Ochrana vkladov sa musi v potrebnom rozsahu obmedzif, aby sa zabrdnilo presunu investi¢nych rizik na DGS.
Z rozsahu krytia sa preto musia vylii¢it finanéné ndstroje — s vynimkou existujicich sporiacich produktov, ktorych
dokladom je vkladovy certifikit vystaveny na menovant osobu. Clenské $tity by vsak mali mat moznost rozhodnit
o tom, ze vklady miestnych orgdnov s roénym rozpoctom do 500 000 EUR budi kryté.

Vysledkom smernice zmenenej Radou bude jednotnejsia troven ochrany vkladatelov v celej Unii. Vkladatelia tiez
ziskaji vyhody vyplyvajice zo SirSieho a presnejsicho rozsahu krytia, kratsich leh6t na vyplatenie ndhrad, z lepsich
informécii a ndro¢nejSich poziadaviek na financovanie. DGS sa okrem toho v stlade s BRRD budii moct podielat na
financovani rieSenia krizovej situdcie Gverovych institici.

Clenské 3tity mozu na obmedzené Casové obdobie v stilade s pravidlami $tétnej pomoci umoznif vysgiu ochranu
vkladov ako 100 000 EUR v pripade, Ze slizia na urcité socidlne tcely, pricom zohladnia najmi Zivotné podmienky
v prislusnom ¢lenskom 3téte.

Metédy financovania DGS budii odteraz vyraznejsie zostiladené. Financovanie DGS musia zndsat samotné tverové
institdacie a finan¢nd kapacita DGS musi byt viac dmernd ich zdvizkom. Na DGS sa musi vztahovat jednotnejsia
cielova troven financovania ex-ante vychddzajiica z vysky krytych vkladov s finanénymi prostriedkami investovanymi
do nizkorizikovych aktiv.

V stlade s touto smernicou sa lehota na vyplatenie ndhrad musi do roku 2024 skratit na 7 pracovnych dni. Pocas
prechodného obdobia budd moct ¢lenské staty postupne skracovat lehotu na vyplatenie nahrad na maximdlne 7
pracovnych dni. Vkladatelia musia mat okrem toho — na poziadanie — moznost pristupu k primeranej vyske svojich
krytych vkladov na krytie svojich Zivotnych ndkladov. Tato vysku by mal stanovit prislusny ¢lensky $tit so zretelom
na rozne zivotné naklady v ¢lenskych stitoch.

Touto smernicou sa tiez zaisti, Ze vkladatelia budii informovani o svojom kryti a prislusnom DGS na svojich vypisoch
z Uctu. Vkladatelom, ktori maji v tmysle ulozit vklad, sa musia poskytnit rovnaké informdcie prostrednictvom
Standardizovaného informa¢ného formuldra. Odkazy na systémy ochrany vkladov v reklamdch by sa preto mali
obmedzit na krdtke vecné vyhldsenia.

DGS v denskych Stitoch, v ktorych boli zriadené pobocky dverovych intiticii, musia informovat vkladatelov
a vypldcat im nédhrady v mene DGS ¢lenského $titu, v ktorom bola tverovd institiicia povolend. Je potrebné zaviest
zdruky, aby DGS, ktory vkladatelom vypldca ndhrady, dostal od domovského DGS potrebné finanéné prostriedky
a pokyny este pred vyplatenim takychto ndhrad. DGS, ktorého sa to moze tykat, by v zdujme ulahéenia cezhrani¢nej
spoluprdce mal uzavriet dohody s inymi DGS.

Eurdpsky parlament mohol akceptovat tieto zmeny.
IV. ZAVER
V pozicii Rady v prvom ¢&itani sa zohladiiuje kompromis, ktory sa dosiahol pocas rokovani medzi Radou a Eurépskym

parlamentom za pomoci Komisie.

Tento kompromis potvrdil predseda Vyboru Eurdpskeho parlamentu ECON vo svojom liste z 10. janudra 2014
adresovanom predsednictvu. Rada ECOFIN ho schvilila prijatim politickej dohody 18. februdra 2014.

Rada sa domnieva, Ze jej pozicia v prvom <¢itani predstavuje vyvazeny balik a Ze novd smernica bude po prijati
znacnym prinosom pre ochranu tspor vkladatelov v Unii.
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